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DONA MARI

Ao XI.—Num. 544
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5 Junio

NHRTIICZ OLnEftILLSl

A CORONEL

ACTO PRIMERO

(Al levaniorae eJ telén entran en escena
por ja puerta <le la izquierda el DUQUE de T o-
DRALTA, sus hijas Goiomab y Mes<la. y Do-
nato, maria de la casa. EIl Duque es I""grati
sefior, un atildadisimo sefior que ya ha cura-
plidg los cincuenta afios, pero se da coba y
osti muy presentable. Guiomar y ifencia son
dos muchachas alegres, ligeras, que visten con
arreglo al iiltirno figurin parisino. Donato,
miado, de frac y calzén corto, es digno por
«H empaque y apostura, de figurar en U an-
tecAmara de Eduardo YII.)

Donato (Con cierto acento britanico.)—
La spuorji volvcrd en seguila. Me onitnii aa-
pUcara al sefior Duque qué luriera la amabi-
IMad de esterarle’ un momento.

Ddqgde.— Rs extrafio que agitardando nues-
tra visita...

Donato—
gentisimo del padre Balboa.

Duque—;ij.\h, vamos; del
Algo del desayuno escolar o del
Santa Bibiana, como si lo viera.

Donato.— SI. sefior'.

Duque— Bien.

Donato.—iJie manda algo el sefior Dni
que? . ,

DoQun.—Nada, Donato. (Donato saluda y
= ro por la izqtiiei-da.)

(O«e no ha cesado de mirar a

sefiora recibid un aviso eur-

padre Balboa!
ropero'de

Gciovar

Doiiafo u trai-é* de sSus impertinentes.)
Tiene buen tipo ese maitre.

Mencia.— 8e da cierto aire ni que habia
en la Embajada de Inglaterra.

Duque— Como que <a el mismo.

GuioifAR.— i Sf que ha descendido!

D u('ue.— ¢(Desccn<ler? (Tfi crees que des-
ciende nadie por venir a esta casa? Aqui todo
«s de una correccidn suprema.

Guiowab (Con cierta burla.)— ~Perdona,'jui-
pafto; me habia olvidado que estaba cu c.asa
da Flora.

-Mbxcla (ldem.)— No se dice Plora, Guio-
ese nombre recuerda tiempos... dema.-

mar;
siado remoto.». Se dice la sefiora Viuda da
Peralejo, (Rie.)

GntOMAU (Riendo fombidn.)-Peralejo her-
manos. fabricantes de sillas de Vitoria...
;Ah ! Mirale; ahi le tienes. (Sefia?o un retra-
to al 6leo que pende de la pared, el retrato
en busto do un sefior fia»fo, patilludo y muy
condecorado.) ;Oh! ;Est.l1 magnifico con sus
patillas y su gi'nn cruz... (Rie.)

DuUQUR (Nevero.) — ;Correccién, Guiomar,
dorreociOn'!

Mentia.— ; Pensar que tan pomposo retra-
to estft llamado a desaparecer! POrriue tan
pronto como su viuda se convierta, en duque-
sa de Torralta, me figuro que el péhre Pera-
lejo irfi a iKirnr a la bohardilla, ¢no, papa?



Duque [Quemado.)—Vaya, vaya, dejaos de
bromas, que puedeu oiros vy...

Mkncla— ¢Bromas? (Pero vas a negar que
piensas casarte con ella?

Duque.—iMentia!

Mencia.— ¢Vas a decir?...

D uque.—Voy a decir que estais muy mal
educadas.

GujOiiAS.— Muchas gracias”™ papa.

Duque.—Yo os he educado sin mogigate-
rlas es cierto, pero siempre dentro de la
mas absoluta correccidn.

GUIOMAB.— Oye, papda, ¢quieres decirme lo
que entiendes td por correccién? Porque no
se te pae la palabra de la boca.

Duque.—Ya ustedes me entienden. Correc-
cion es... Vaya; eso, correccion. No faltar a
las convenienciilLs.

Mencia.— St, mujer, por Dios, jqué torpe
eres! .Oorreceidon es... Timos, tener abonada
al Beal y bastante lejos de nuestra platea a
esa... Conchita la MalagueBa.

Duque.— ; jMencta!

Mencia.— ¢(Es que te calumnio?

Duque.—iY a lo creo! Esa joven de quien
hablas es...

GUTOMAB.— SI. papa, no te tortures. Es, lo
que era la duelia de esta casa antes de las
sillas de Vitoria.

Duque.— Son ustedes insoportables.

GUioMAB.— A esa joven le falta dejar pa-
sar veinte afos, encontrar a su Peralejo,
enviudar, heredoir un par de millones de du-
ros, perteuccer a muchas Juntas piadosas y
aspirar a ser duquesa para que se olvide del
todo lo pasado.

D uque (Severisimo.)—”"Bs una falta de res-
peto que no sé como me contengo.

Guiomak— Alguna represalia homoi de to-
mar del sacrificio que nos obligas a hacer.

D uque— ¢ Sacrificio ?

Mencia.— jClaro! ¢(Acaso no lo es pata
nosotras el venir a esta casa?

Duque—Esta casa es una casa seria y
distinguida, a la que viene todo el mundo.
¢No vengo yo?

Guiomab. — iBah! Los hombres es muy
distinto. Citame a una sola seBora conocida,
que visite a tu amiga.

Duque.—iL as sefioras!... iBah! Ya qui-
sieran esas sefioras que se asustan de venir
a esta casa., tener las suyas montadas de la
misma manera. Aqui no vienen mas que per-
sonas respetables y correctas. Suéare*, el
banquero; Montoya, el general; Pino, el ma-
gistrado del Supremo; yo... Vamos, una ter-
tulia de La mas exquisita correccion.

M encia.— Para dormirse, no habra otra.

Duque.—Y eso es lo que hacen.

Guiomab.— ¢{C6mo?

D uque.— Después del té suelen dormirse,
pero correctamente; eso st, avisan primero.
(TEic» Ouiomar y Mentia.) No tomarlo a
broma; es cierto. Y la culpa la tiene Pino,
el magistrado. Estos magistrados tienen el
sueBo arraigadisimo. Oualquieira semioacuri-
dad los recuerda la penumbra de la Sala y
se duermen. Se pasan el dia durmiendo. Lue-
go, es ldégico, son desgraciados en el hogar.
Este pobre Pino tiene catorce hijos.

Mencia.—Papd, correccion.

GuiostAB.— ¢ Y dices que antes de dormir-
se lo avisan?

Duque.— invariablemente. Antes de tomar
el té suelen distraernos las rarezas de Sua-
rez, pero luego, ya es sabido, volvemos del
comedor, cada uno se sienta en su sitio, sieDi-
pre en el mismo; yo me pongo a clvarlar con
Flora... (Toien guaionamente Quiomar y
Mentia.) Yo me pongo a charlar con Flor.i,
cosa que nada, tiene de pafticular, y lo de
siempre, Suarez toma ese libro de poesias de
Santa Teresa, lo abre, exclama | Santa Ter' -
sa! Paisana mia; se cala los lentes, parpa-
dea y a los dos minutos, el Libro de la pai-
sana rueda a sus pies.

Mencia.— Muy divertido.

Duque.— Pino es muls comico: se sienta en
aquella butaca, se repantiga, disimula un bos-
tezo, habla de la mala noche que le han he-
cho pasar los chicos, porque dice que se des-
piertan n media noche pidiendo... cosas, y
como su mujer tiene el suefio pesado, él tiene
que actuar de ponente, y al poco tiempo
duerme como un bendito. Pero el mas segu-
ro de todos es Montoya, el general. Ese se
coloca ante la mesa, abre ese &lbum, que
contiene unas vistas de Italia, contempla la
primera largo rato y exclama indefectible-
mente: jqué bcirmoso es el Coliseo!, y se
desploma como un tronco sobre sus ruinas.

GuioHAB.— Y td mientras nos vas prepa-
rando a la madrastra, (no?

Duque.— Y aunque asi fuera!

Mencia.— jHola!

Duque.— " ; planteemos la cuestion da-
TMnente. Os parece mal que me case con Flo-
ra, ¢{no es asi?

Guiomab.— M uy mal-

M encia,— P ésimamente.

Duque— ¢(De modo que preferis... lo otro?
¢Qiio salgamos los tres pidiendo limosna?

Guiomab.— jNo llegara a tanto!

D uque.—-Esta bien. No me credis; pero yo
0s aseguro que sin boda, o sin un milagro
del cielo, antes de tres meses tendremos que
mendigar para comer.

Mencia.— ¢ Hablas seriamente?

Guiomab.— ¢ Tan completa es nuestra rui-

dir
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DoQUE.— ¢ Oflsnpleta? No. Mas.,, jmucho
mas!

Guiomab.—De modo que entonces.,,

DoqoE.—Para nosotros no hay mas que un
(Ulama: « los bancos de la Plaza Jia.vor, ul-
timo solar de un Duque de Torralta, o los
iiliUones de Peralejo.

GUiouAR (Seria.)— Si planteas asi la cues-
1i5n, ya es otra cosa.

Mencia.— Y bien distinta.

Goiomab.— D espués de todo, hoy por hoy,
,)qué pueden decir de esa mujer?

Mexcia.— Que es un modelo de piedad.

GuioifAR.— Oreo, papaito, que debes deci-
dirte.

~rEscfA.— Y cuanto antes mejor; la Plaza
Mayor me ha parecido siempre muy sombria.

Dugoe. — Despacio, hijas mias, despocioi
eihora sois vosotras las que corréis.

GoioifAB.—¢(No nos decias hace poco auo
Flora era?...

Doqub.—Si. si, Flora es sin duda una mu-
jer seria, respetable, que llevarla dignamente
su rango y do.raria nuestros viejos blusones,
que bien lo necesitan, pero la gente tiene
memoria.

NENecfA.— (Qué quieres decir?

Duque,— Que cuando me decido o quiero
»mamcidirme a formalizar lo de la boda, me de-
'‘ago al pensar que deben ser muchos los
que recuerden que ella les ponia en otro tiem-
po claveles en el ojal, como me los puso a
mi mi.smo.

GtnoifAT!..— jSi no”es mas que eso!.,« Lo
que debes hacer es dejarte de escrupulos

Ddqur—jTU crees?

Men'cla— jClaro, por Dios!

DttqUR (Conmovido.)— Sois admirables, hi-
jas mias. Os confieso que me siento orgulloso
de ser vuestro padre y de haberos educado
bien, sin preocupaciones...

Goiomar CRipidwmente.)— Escucha: se me
acurre un medio de salvar la situaciin sin
que te cases con Plora.

Dugqiu;.— ¢ Cual?

Gitiomab.—Casarme yo con el que ha de

.eu heredero; con su sobrino Emilio que
es mi jIWt. '

Mencla.— T u flirt/.., jEstas fr&ccal!

GirroMAR. — Ah, ¢no? (Es acaso contigo
con quien flirtea?

Mencla,— Naturalmente.

Guiomab.— Estas loca.

Doqgcte,—Vaya, vaya; no os peleéis. Eso
podria ser una solucién para vosotras, pero
no pura mi. Tjos millones de las sillas de Vi-
toria no pueden ir a vuestras manos sin pa-
luir antes por las mias.

GuioirAB.—Y por las de Conchita la Ma-
ioguefla.

DuquE (1/0Zesfo.)— Nada de satir-is. Eso
ya no es correcto y yo no paso por ninguna
incorreccién.

Griolf.vR.— p,ero...

Dvgt'E (Que oye patos.)— Silencio, (Vien-
ifo a Eiiir.io, giic entra en eterna por la jmer-
la de la izquierda.) iOh, querido Emilio!

Emilio (Soiwdanio.) — jSeSor Duque!...
i.Guiomar!... Mencia!.,. {Qué agradable sor-
presa! (Este Emilio es un muchacho de vein-
ticinco afios. elcffanUsimo.)

DtrquE— ¢Usted por aqui a estas horas?

E\ni,ro.— Jli buena estrella me ha traido
sin duda, puesto que me proporciona el pla-
car de encontrarme con esta visita inespe-
rada.

Guiomar (-Imuhifiiima.)— Hemos venido a
saludar a su seSora tia.

Emilio.— No tardara en volver.

Mes-cia.— osperareraos. Es una sefiora
admirable.

Goiomar.— Verdaderamente admirable En
cusa siempre la estamos recordando.

DugPE.—Ya no me dejaban vivir con su
deseo de conocerla.

Emilio— jAh!
nocen?

GriOMAB— Nos presentaron el afio pasa-
do, en los ejercicios del Sagrado CorazOn jy
eso es tan pocol... !

UrENciA.— Pero ahora la tratdramos. Ven-
dremos a verla con frecuencia.

Emilio.— Y ella se lo agradecerd mucho,
porque como a esta casa no vienen nunca
sefioras.

Gltiomar ji Mbncia (Con sorpresa.)_ ;Eh?

Emilio (Rectificando vivamente.)— Quiero
decir que ella prefiorc la compilila de los
hombres, de los hambres serios, naturalmen-
te. Eso le deja mayor libertad para entrar y
salir y consagrarse a sus correrias piadosas.

GUIOMAR Y Mescia.— jAh!

Emilio. — Yo la aconsejo constantemente
que busque nlignien que la acompafle porgue
esta demasiado sola. Por fin parece gne se
decide a seguir mis consejos. Segin me dijo
ayer piensa tomar una sefiorita de compafiia.

DUquE.— Hara perfectamente.

Emilio,— Sobre todo, dara un poco de ale-
gria a esta casa, que bien la necesita. No
ha.v nada més triste que una casa sin mujeres.

Guiomar— Y por eso se ha dado usted
tanta prisa en buscar una... legitima.

Emilio.— ¢ Esta usted segura de que no la
haya buscado? Pero, ¢qnién va a hacer caso
do mi?

Guiomar — jAy. pobrecito,
quiere !

Emilio.—Nadie me
menos.

¢Pero wustedes no la co-

que nadie le

lo ha dicho por lo
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Mevcia.—Pero ¢es que a usted hay que
hacerle el amor? Aviselo con tiempo.

Guiomar. — Puqde usted avisarlo desde
ahora.

Emilio.—¢Serian ustedes capaces de ha-
cérmelo?

Guiomar— jQuién eabe!

Mescla.— jPor mil... {Si me promete us-
ted no darme calabazas!... {Rien.)
DUQUE.— jNifias!... jNifias!... ;Qué chan-

zas son éstas?

Guicmab.—De poco te asustas, papé.

Emilio—.No se ei>oje usted”™ sefior Duque.
Yo sé muy bien la distancia que rai separa
de sus hijas.

DOQUE.— No lo digo por eso, ni mucho me-
nos. Hoy con los modernos procedimientos
de locomocién, no hay distancias. Es que es-
tas chicas en medio de su candor, dioen unas
cosas...

Emilio.— jAh, aqui estS ya mi tia! {Por
X puerio de la izquierda entra en cecena P lo-
ra GwvA lez, la viuda de Peralejo, una mu-
jer COMO de cinoieiita afioi, pero muy bien
congerrada, apeWfosa aln. Viste con suprema
y aevcrisima eleoancia.)

Plora.— {Qué gratisima sorpresa!

DuquE.— jFlora!

Flora (A Giliomar y .liencia.)— No podéis
figuraros el placer que me produce veros eu
mi cosa, hijas mias. Mi antigua amislad con
vuestro padre me autoriza para tutearos. No
os enfadaréis.

Guiomar.— Al contrario, sefiora.

Mentia— I bamos a suplicfirselp,

Plora.— Sabia que ibais a venir, pero re-
cibi un aviso urgente...

Guiomar.— ¢(Pero es que va usted a discul-
parse?

Mescia.—/Por Dios!

Plora—A>n«0 del ropero da Santa Bi-
biana, i Qué hermosura, amigo uilo! Hay mie
de diez mil prendas de todas clases. Este in-
vierno no tehdrfln frio nuestros pobres,

DUQUE..—Y usted bahrft sido, como siem-
pre. la primera y la mas generosa de las do-
nantes.

Flora— iBah ! jQuién piensa eu eso! To-
das las sefioras hemos contribuido... Es de-
cir, todas no. ¢(Quieren ustedes creer que ni
la marquesa del Almirantazgo, ni la viuda de
Romero, que son precisaraeute la po-esidenta
y la secretaria, han enviado una mala manta
siquiera?

Guiomar.— (Es posible?

MesclA.— iQué cosas se oyen!

Flora,—Por cierto que acaba de pasarme
con ellas una cosa muy desagradable. Bsta-
.au alli con el padre Balboa, que es nuestro
director, cuando llegué yo llamada por éste,

y al \'erme entrar se levantaron y se fueron
sin saludarme.

DUQUE.— jQué groserial

Guiomar— jNo se concibe!

Flora—No me extrafiéo- mucho, porqui-
dias pasados me ocurri6 lo mismo con la
Vizcondesa del Condal,

Mexcla.— ¢De veras?

D uquE— jE s inaudito!

Flora.—Yo0 creo que osas sefioras se han
propuesto obligarme a que no vuelva por la
asociacién, y crean ustedes que ya lo habrian
conseguido si no fuera porque Dios manda
perdonar los agravios y sobre todo, porqui-
el bien de los pobres estd por encima de toda
otra oopsideracion.

Duque— i Qué alma tan grande!

Guiomar.— T odo eso no es mas que envidia.

Emilio—"Eso mismo le digo yo siempre.

Flora— jPor Dios! ¢Envidia de mi? Yu
comprendo que esas sefioras tienen una po-
esicion social muy superior a la mia, y si yo
fuera a busonrlas a sus casas o pretendiera
que ellas viniesen a la roia, ms explicaria
sus desdenes, pero la piedad no debe de ea-
tend-w de clases y al encontrarnos asociadas
en una obra piadosa, creo que debian baj.nr-
me la cabeza por lo menos.

Duque (Con calor.)—DcHian respetarla
como usted merece, ya que no sabcu imlt.irla
"u el desprendimiento: pero esté usted tran-
iluiu, eso no durara.

Fia)r\—¢(Eh?

Duque— Esas sefioras teudran que humi-
llarse ante usted, yo se lo aseguro, {Tose
Guidmar al Duque.)

Flora (Encantada.)— jQuerido amigo!

Emilio.— (Malo, malo!...)

wiAMiIA.—J'ero, en fin. hablemos de otras
cosas mas .gratas. No hay que entristecer a
estas nifias la primara vez que vienen a
verme.

Guiomar.— N osotras somos ya casi de la
familia. *

Flora—Y eso me satisface muchisimo,
hija mia. (Tose el Duque a Guiomar,) For-
tuna iia sido que este picaro de Emilio haya
tenido la buena ocurrencia de estar en cas*
hoy. Siempre es mas alegre la eomparita de
un joven .que la, de una pobre vieja.

Jlescia.— (.T'stcd vieja?

Guiomar.—Pero si estad hei-lia una inucha-
iha. /

Flora.— jJesfis, qué disparate!

Guiomar.— No es por adularla, pero es us-
lcd uua especio de Nifién de T,enclo8.

E milio— (j Atizal)

DuquE.— (i Qué ocurrencia!l)

pIXiBA.— (Quién fué esa Nin6n?... No re-
cuerdo...

tn
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Dc'QtIB (Con viveza.)— Una sefiora de gran-
des virtudes; una gran dama de la Corte dé
r.uis X1V . esposa de uu mariscal de Pranoia.

I'r. oBA— jAh j

Mhxcia— X o olvides, papil, nuo a las cin-
co liemog de estar en casa de la modista.

Duque—"Bs verdad. (Se pone de pie.)

Fi.OB\.—;Se van tan pronto?

Duque.— Yo volveré a tomar oi té, pero
éstas andan de trapos esta tarde.

Flora— .Siendo esa la causa no quiero de-
tenerlas. ¢(Vendran a-verme con frecuencia?
Gcioiiar.—Ya lo creo qite vendremos.
Mm'cia— Gracias, muchas' gracias. (Be-

i«)lifo7a.)

Fr.oii.i.— Hasta otro dia. ¢eh?

MRN-ufa (Bestfndola tnmii¢n.)— Sf. sf, has-
ta muy pronto.

Guiosub.— A diés, Emilio.

Emilio — waifis.

MFWcf.v (/1 EmiHo.)— X o0 nos guardar.” ren-
cor por lo de antes.’

Emilio.— l'or Dios!

Duque (Despidiéndose de Flora.) — Crea
usted; Floro, que me ha llegado al alma este
rasgo delicadisimo...

Ft-oit'f.— Ya sabe usted que las quiero co-
mo hijas.

Duque.— Hace nstéd bien. Acabarfln por
serlo. (.1fv«i de [7aigmor, jlfctitffa'y rf Duque
por la ii-giiicrdfl.)

EMiLlih (i?cjKiniftt*finiioio en una butaca
Vi licendicndo cigarrillo.)__¢Cufiado es
b !>oda? (Se ha fijado el dia?

Fi.OR.t— ;Pero que nunca has de hablar
coa formalidad!

Efin.io.—Crea usted, queridisima tia, que
juDifis he hablado con mayor formalidad, Jle
preocupa damSsiado éste asunto liara echarlo
o0 broma.

F1oba.— ¢ Tasto interés te inspiro?

EsfiLio.— Xo creo necesitar'hacerle pro-
testas de caiiflo. pero, hablfindole con fran-
queza, le confesaré que ahora no me guia sélo
el interés hacia usted, sino el mio propid,

Fiohi.—¢;Qué tiene'qoé ver tu interés con
que yo. me case 0 no? Supén que me deci-
diera Yt a-ccptai- la mano del Duque... (Qué
teiidrtas tfi que hacer?

Emiito.—”Pues... una cosa muy fficil o
uuiy dificil. e'gTin se considere... Cflsarme
también. (Rie Flora.) Ria usted cuanto quie-
ta. pero le aseguro bnjo palabra de honor
que i'l mismo dia que deje usted de ser viuda,
dejnré yo do ser soltero.

Floiu.—Pero, (tienes novia?

I_Ep'\ilio.—l,a tendré mafana, si es nece-
sario,

Flora,—IY quién es la favorecida? ¢lLa
«0N0s00 yo?

Emilio.— Acaba de salir de aqui.

Flora. — {Una de las hijas del I>uque?
Hombre... eso me gustaria. Si hablfisea for-
malmentel...

Emilio— Xo c.-rbe mayor formalidad.

Flora,—Escucha, ¢cufil de ellas?

Emilio.—5le es lo mismo. J.& que usted
escoja. l-as dos me hacen el amor, o se lo
hacen al dinero de usted, para el caso es
igual. Creo que hasta van a ahorrarme el
trabajo de la oleceién: porque cuando-sepan
que estoy resuelto a ser el marido de cual-
quiera de ellas, se matan, es decir, una mata
a otra y entcmees me caso con la supervi-
viente.

PluHa (Sentadndose junto a Emilio.)_ ¢Y
por qué se fe ha ocurrido esa idea?

Emilio— Por evitarle a usted preocupacio-
nes. El dia en que sea usted duquesa de To-
rralta, dejo yo de sw su uUnieo pariente. Ten-
dril usted un marWo ; -serfi usted madrastra
de sus hijas; so preocupara, como es natu-
ral, por el porvenir do su nueva familia y
entonces, cierto papel que me ha eusefiado
usted varias veces y que guarda usted en
aquel cajén...

Flora— ;Ah! Mi testamento...

Emilio.— Eso es, of testamento on que me
nombra u.sted su heredero imiversal tendra
que modificarse. Usted no sabra qué hUcer:
lucbarft entre el carifio nne me tiene y el de-
seo de complacer a su marido que querra que
mire usted por sus hijas... lhies yo le re-
suelvo ese conflicto con mi boda. Asi lodo se
arregla. Lo gne haga usted por mi lo hace
al mismo tiempo por la hija de su marido, y
lo que haga por la hija de su marido lo hace
.si mismo tiempo por mi y... todo se- queda
en casa. Soy un hombre practico a la vez
que afectivo.

'Flora—Practico sobre todo.

Cien veces se lo he demostrado y esta misma
conversacion es la mejor prueba del carifio
que la tengo,

Flora.— Puesto que tu lo afirmas...

RMn.io.— Si yo no temiera darle un dis-
gusto k diria lo que pienso de esa boda,

Flora—Qué, ¢(no te parece bien?

RMir.Bo.— Xo, sefiora.

Plora (f'n tanto indignada.)—Crti que
después de Jo que noabas do oirme contar, te
pareceria jnstoque quisiera obligar a esa gen-
te a respetarme.

EiriLio.— ¢( A qué gente?

Flora—A esa que me desprecia,

Emilio— ;Si viera usted qué 'poco vale ese
mundo !

Flora.—Para poder desengafiarlo deseo en-
tirar en él.



Emilio.—Oaro re. usted a comprar el ti-
tulo de Duquesa, iCree usted que va a ser
feliz con ese hombre?

Floiba.—A mi edad ya no hay pasiones,
Emilio, Tendré por él una buena amistad
basada en la estimacién.

Emilio— En la estimacién es en lo que no
podrfi usted basarla.

FixmA,— ;Por qué?

Emilio —'Precisamente por ser su marido
quien es,

Plora,—jBah! No es cosa tan rara, que
un hombre busque en el matrimonio el medio
de rehacer su fortuna.

Emilio.—Conforme; si usted no hubiera
sido nunca otra cosa que la mujer de mi Uo;
pero hay que mir-ir mfts lejos, mucho mfis le-
jos...

Plora— Eh?

Emilio.— No la acuso, Im vida es muy du-
ra a veces, y cuando se lucha con el hambre,
todos los medios son buenos con tal de triun-
far; pero usted misma debe comprender que
un hombre que se llama Torralta y que no
vacila «n casarse con una mujer que ha
sido...

Prora {Dosencajada, trémula.) — jjEmi-
lio!!l... Pase por ser la primera vez, pero si
vuelves a decir lo que has dicho... ;a pen-
sarlo siquieral... haz cuenta de que habrfis

muerto para mi.

Emilio f.jjKifado.)—No quise ofenderla.

Plora.—Pero me has ofendido. Vete.

Emilio.— Y o le aseeuro, querida tial...

Flora— B asta, te difro! jDéjame!

Emilio.—Sin que usted me perdone no he
de salir de aqui, tia Flora. Le pido perdén
sinceramente.

Flora IDitlof/icandoic.) — Bstfi bien. Te
perdono.

Emilio {Toméandole la mano.)— ¢(Del todo?
¢Sin que quede ni la mis infima molestia?

Flora. — Del todo. Y para que no quede
huella de lo pasado, te autorizo a que te pa-
ses mafiana por el escritorio y le pidas a
Montero de mi parte otras cinco mil.

Emilio.— jEs usted un angel!

Flora.— ¢;Oomerds hoy conmigo en recom-
pena.a?

Emilio.— Hoy... no se lo aseguro, pero lue-
go volveré a vestirme y le haré un rato de
comparfiia antes de comer. (Consulta el re-
loj.) Ahora me voy escapado.

Frg)RA.— ;.Adénde vas tan deprisa?

Emilio—A... Pues que... Vaya, que no
quiero aguardar a mafiana, Voy a ver si cojo
afin a Montero en el escritorio.

FIXiBA (Riendo.)—”EstAs ti bueno.

Emilio— H asta después.

Flora— Adibs, ingrato.

Emilio.— Y mil gracias.

Flora.— ¢(Mil?

Emilio.— O cinco mil: a gracias por pe-
seta. (Hace «lufis por el foro izquierda.)

Flora {Hace sonar un iimire.)—l,as seis
ya. Se me hn jdo la tarde en un vuelo.

Marcela {Doncella, por el foro.)— jSe-
Aora!

Flora.—Me ha dicho Donato que ha es-
tado aqui dofia Clarita Eneiso y que habl6
con usted.

Marcela— SlI, sefiora. Me encargd dicha
sefiora dijese a la sefiora, que esa seBoritu
que ha de acomparfiar a la .sefiora vendré
esta tarde a ver a la sefiora de parte de la
sefiora, y agregé dicha sefiora que si la deja-
ban libre unas sefioras de no recuerdo qué
.Tunta de sefioras, vendria a ver a la sefio-
ra... iSeforal...

Flora— Sl, puedo retirarse, jAh! Toma-
remos el té en el comedor. {Marcela se in-
clina y se va.)

(Por la puerta de lo izquierda entran dis-
cutiendo acaloradamente PINO y SijXrez. Pi-
no es un sefior como de sesenta afios, muy
calvo, calvisimo. Viste de levita. Suérez es
un hombre como de cincuenta afos, de fao-
dones duras y cora ripida. Viste con un pas-
to detestable.)

SojiRisz (Dentro.)— iNo, querido Pino: no
y no!

Pino.— jPvro discurra usted, amigo Su4-

SuArez— jLe digo a usted que no!

Flora.— Vengan ustedes con Dios, amigo»
mios.

Pino— jOh! jQuerida Fiorital!... (Le «e
trecho la mano.)

SuAriz ildem, y con una seriedad ca
toniano.)— Muy buenas tardes, sefiora,

Flora— ¢Venian nstediee discutiendo como
siempre?

Pino—Dira usted mejor regiifiando. Con
este Suarez no es posible discutir. Se sferra
a una idea y ni a empujones fe, separa usted
de elln. Es testarudo como un salto de agua.
Como él diga que la tinta es blanca ya puede
usted echarle un chapén en un pufio: ve lo
mancha y dice, caramba, una gota de cal
(Rie Fiora.)

SuArez.— Ezageracicinoa, no, querido Pino.
Irf) que me (xuirre es que, en mis discusiones,
que siempre son serias, no tolero «1 chiste.
Bueno, yo na tolero el chiste en ninguna par-
te, ni en .ningtin mom'ento. Yo no me he
reido jamas, ni espero reirme. Y es claro, me
mole.stn enuchlsimo él que en una polémica
seria intercale usted una de esos frases que
usted llama Ingeniosas y que a mi, franca-
mente. me crispan los nervios.

dej



Floba. — No concito su manera de ser,
amigo Suarez. ¢(Es posible que no haya usted
reido nunca?

SuXrez.—Nunca, seilora. Le diré mas: el
oir una carcajada me hace daQo. (Pino rie a
carcojadai y Suarez le miro como u» 6at7»-
co y io estremece.) Yo no estoy hecho para
reir. Hay quien contrae los musculos de la
cara y pone cara de risa, yo los contraigo y
roa usted, (jlace «»a mueca tragica ho-
rrenda.)

Floba {Conieniendo lo risa.)— jPor Dios!

PiKO (Hiendo a carcajadas.) — ; Glvaciosl-
simo!

SuArez.— L e suplico, amigo Pino, que mo-
dere esas expansiones.

Pdio—Pero vamos a ver. ¢(Usted si no
rie. quiere decirme qué hace cuando estA
alegre?

StIAREZ.— Yo no estoy nunca alegre. To*
mando la vida cu serio, conio hay qua to-
maria, no as [losible estar minea alegre, Se
piiedé 'estar sntisfocho, bramiuilo, edmodo,
pero alegre, jamas.

Piyo,—'Pues yo hay ratos que estoy alegrl-
simo.

SdAbez.—”™Mb lo creo. Un magistrado con
catorce hijos y sin mas entradas que un suel-
do mezquino...

Piso.— Es que yo tengo mas entradas gne
usted.

Sol rez—”";Cdmo?

Pura—A ver si no va a tener buenas en-
trad-as un calvo. (Rien Pino y Flora.)

SuXrez (Levantandose y mirando a Pino
torvamente.)— Yo hablo siempre en serio, se-
Bor Pino, y usted lo sabe. (Be sienta junto
a la mesa y hi :ea un periédico.)

MONTOTA (P r la puerta de la izquierda.)
—Buecaa tarde.-.

Plico,— Hola, General.

SuXrez.— Buenas tardes.

Montota (Saludando o Flora.)—¢;Qué tal
desde ayer?

Flora—"Muy bien. Gcmoral
cias.

Mostota.— ;C6mo! ¢Afin no ha venido el
Duque?

Flora— No t.ardara.

Peto.— Es temprano. (Consultando su re-
lo;.)—Poco méao de las seis.

SuArez— Poco menos dira usted. Las seis
van a dar.

Peto.— Ya han dado, amigo mio. En mi
reloj, que es muy fijo, son las seis y diez
niinatos.

SuXrez— A mi no me importa su reloj de
Usted. Van o dar.

Pino {A Flora.)—¢Ve usted? Esa es su ma-
nera de discutir.

muchas gra-

Searez.—”’Van a dar.

Peno—A ver; pruebas.

Montota. —. Claro. Pruebas. (Suena una
campana de /pleito, dentro.)

SoAbez.— Cuente usted ; asi discuto yo.

Pino (Contando.)—Tres... cuatro... cinco...
seis... siete... ocho... Usted dir4d hasta cuando,
(fitsa». La campana sigue sonando un initon-
fe mai.)

SoArez (AmOicadisifno.) — ;Qué campana
es esa?

Pino.—La de Huesca.

Flora— Son las monjas que estan do-
blando.

SuArez.— ¢(Cémo doblando?

Montoya— Doblando, hombre; gne en vez
de seis campanadas dan doce. (R40s.)

Pino.— Bravo, General.

SoAbez (Cioi'dndose las ufias.)— (Acabaré
por no venir a esta cusso.)

DCQUE (Por la izquierda.)— Desde la esca-
lera be oido vuestras risas y me figuro el
motivo de ellas, (Saluda a todos,)

Pino.—Hombre, a ver sj lo aciertas.

Duque— Sin duda oo estd hablando Sua-
rez del estreno de anoche.

Montoya. — ;06mo! (Pero estuvo usted
anoche an el estreno de esa astracanada que
tanto han celebrado en todas partes? ;Hola,
hola!

Duque.—-En primera fila. jY se riC!

SoAbez.— j Falso ! Eso no puede usted afir-
marlo. sefior Duque. Asisti al estreno, es muy
cierto, pero no me rei.

Flora— Asisti6 usted, que ya es algo.

SuArez— Entré engafado, sefiora; com-
pletamente engafiado.

Flora—"No me lo explico.

SuArez.—"Es sencillisimo. Al pasar por

el teatro em mi automoévil que iba por cierto
a bastante velocidad, lei que anunciaban E|
pufial del Godo, y oomo esa obra es mi
predilecta por haberla yo representado en
mis mocedades...

Duque.— ;Hola!

SuArez.—Si, sefior; yo he hecho el don
Julian.

Duque— iOh! Es un papel muy bonito.
Aquello de: “iDon Julian, que tienes ma-
dre!..." (Siso*.)

SuArez (Crispado.)— jQuerido Duque!

Plora.—Continde usted, amigo ttiio; no
les haga usted caso, Estan hoy como chicos
revoltosos.

SuArez.— P ues le decia, que lei EI pufal
del Godo, y mandé en el acto por una bu-
taca de primera fila. jValgame Dios! ; Qué
rato tan amargo pasé | No he sufrido mayor
decepcién en mi vida.

Flora— ¢(No era EIl pufal del Godo?



SuXkez.— No, seDora; yo liabfa kido maL
Era usa astracanada indigna que se titulaba
El pufal delgado. (Rinas.)

Flora.— Vaigaino Dios.

SUABEZ,— : TTna obra disparatada, plaga-
da de chistes!... Y qu4. cbhistcs, amiga
mial... Tn sefior que se lliuna del Cerro y
padece de vqgetncicBios. (Risas.) jTodos asi!
i 5le puse enfermo!... Y la gente reia hasta
enloquecer.

D uque.— Ccuno que fu4 un exitazo enorme.

MoONTOTA.— En el Ministerio no se Im ha-
blado hoy do otra cosa.

Pi.No.— Ni Ml el Tribunal.

Suarez,— Hasta los criticos reian, sefiora.
Por fortuna luego han rectificado. lie visto
con jubilo esta mafiana que casi todos los pe*
riSdicos pegan duramente a la obra.

Donato (Por jn izguierda.)— ¢Sefiora?

Flora.— ¢(Qu4, Donato?

Donato.—Dofla Clara Enciso,
blar 1l la sefora.

Flora— jAh!
(Fase Donato,)

Duque— (Qui4n 0s?

Flora. — Una excelente amiga. Persona
de modesta posiciin. pero de grandisimas
virtudes. Una sefiora piadosisima. 1l.a que me
lia proporcic®do a esa sefiorita de compa-
fifa de quien hablé a nstedcB ayer.

Pino.— jAh!

Montoya.— Por fin se ha decidido usted...

Flora.— Si; viro di>ma.siodo sola, .scneral.

Duque f{.4p«rij« a Flora.,\—De eso tene-
mos que hablar mafinm mismo. Flora

Flora (Ruhorosa y disimulando mal su
aleijria.)— ; Dgiquel...

Duque.—rMafiana mismo.

Flora (Vfpmfo entrar a Clara, por la puer-
ta de la izguierda v saliendo a su- cnoacntro.)
—iOh! iClarita! (La estrecha las manos.)

Clara (3/uw azorada ni ver a todos de-pie.)
— jPor DiosiV. iQuietos!-Siéntense. No soy
na-die. No so molesten por “sta humildisima
servidora de ustedes. (Hace iina cOmica reve-
rencia. Esta Ciara Enciso. rumpUd los ,gin-
cuenta el afio pasado y es fea como i iinJaufer
pecado que no sea el original. Tiste habito
do desls o de San Francisco, o del Carvyen,
cualquiera, y se foca con un sombrero algo

desea ha-

Clarita. Digala que pase.

ridiovlo.)

Flora. — Siéntese, Clarita. (Re aienion
todos.)

Crlarita (Sentandose.)— Graciifl mil.

FiAiRA.—élé que ha estado usted aqui hace
un rato.

Clara.— Justo, Vine a -6ocirk... o comuni*
e.arle (Cada-ves que repite un mismo concepto
con palabras distintas, mira a la reunion
como diciendo : fijense en que sé decir las co-

sas de varias maneras.) que Gatoielita Santa
Cruz, mi recomendada, vendria esta misma
tardo a ponerse a sus Ordenes.

Flora.— Muy bien.

Clara.— E| aalario... o remuneraciOoi, le
lia parecido fabuloso. Estii loca de a’egria.
Y yo, agradecidisima, amiga Flora.

Flora.— jPor Dios!

Clara.— No tiene usted idea del bieu que
hace iirotegiendo a esa criatura y librandola
de las..asechanzas del mundo. Una joiea
tan linda' csti siempre ta-n expuesta...

Duque.— iOh! Es bonita, ¢eh?

Ci. ARA,—Un Sol. caballero.

Monxoya,— : Hola!

C1 aRi .— Prccisamante, en, su hcrmosur.i s
Criba su desgracia o infelicidad.

'Pino.—I1'uea no se comprende.

Clara.— j Ay, caballero! En este pais, para
la mujer que aspire a ganarse boiiradamente
el sustento, es un grave peligro la hermosura.
El caso de Gabriela lo domuesCrx La pobre
Gabriela no llamuU a una p'-erta que no se
abriese a su aldabada... o al' ibadazo... o al*
d-ibonazo, pero no pudo cor-vivir en parte
alguna. Miren ustedes, entré como mecani-
grafa en casa de “Pequefio llerniaDos y Com-
pafiia”, una entidad bancaria importantisi-
ma como ustedes saben, y a los cinco dias le
hacian el amor el ayudante de-caja, uno b.ijo,
que esti alli do principal, un tal Mesa, que
estii do tenedor, y el mas chico de los Pe-
quefios. Y todos escribiéndole misivas, incon-
diarias, enviandole rpeaditos molesto™ pro-
poniéndole insensateces.

Flora.— jPobre criatura! s , .

Clara. — Hasta un vejestorio, un.flefior
Rueda que iba alli con frecuencia a .girar,
se permitié enviarle entre dos letras otr*s.dos
letras que eran una injuria. Claro, la laucha-
cha tuvo quo irs™. Np sé.cuantos talleres y
oficinas ha rncoirido sin poder arraigar en
ninguno, despertando ea todas parte.s codi-
cias inamas. provocando pasiones «n las flue
jamjas pusa ni una mirada qqc las ju™ficase
y oyendo en todas partes la misma tarabilla
o canzoDPta. “No trabf*p usted... No sea us-
ted infeliz... Ixi que pflpde ganar millones
con solo un -poco ,do mpgbilidad, no debe
aspirar a gnaor honradanientc un jornal mi-
serable,”

Duque (Coa
iClaro!

Ot ar.l (.“sombrada,)— ¢(EIi?

Duque (TiMiiZicnnifo.)—Digo, que por des-
gracia ocurre en este pais lo que esta uried
contando. Ilay ijiucha gente... incoriwfe-
Ya lo dijo el poeta que lo'dijo “jAif, yal-
game Dios de Ua mujer que nace hermosa!. -"

Clara.— Es verdad. Pero orea usted que

la niojjpr paiucoKiZajf.!) —



ola

«ito DO ocurrta antes. Yo iae tenido veinte
afios y si bien no he sido mecanégrafa por*
gne cuando yo cumpli los veinte, Ra-mond
y Yost lactaban, puedo asegurar a ustedes que
jamas me molesté hombre alguno.

nt'QuB.— No lo dudo, sefiora.

CLiSA.— Claro que hay potas mujeres gne
superem en atractivo a Gabrielita Santa Cruz,
porque no es solo su bellesia, es su distin-
cioén, su educacién, sus simpatias la« que la
hacen alin méas atrayente.

Flora.— Grao gne pertenece a una familia
distinguida venida a menos, ino?

Clara.— Venida a menfsimo, amiga Plora.
;Una gran familia! Pero la desgracia- es
como ciega apisonadora que lo miamo aplasta
al innob'e guijarro que al pulido brillante que
cay6 inadvertido de una pechera masculina.

SUAREZ.— Mny bonito.

OtABA {A iStiiir«.)—Gracias mil,

.[ilABOlI/a (Por la i/ereoAo.)— EIl tS esta
dispuesto! Pueden posar cuando gusten al
comedor.

DUQUB.— Santa palabra.

Flora.— ¢(Nos acomparfia usted. Clarita?

Cura. — No, muchisimas gracias. Entre
horas no puedo tomar nada.

Flora— ¢(Es prconesa?

Clara.— Es hlpercloridia.

Flora— No insisto entonces.

Clara.—A domSs, que mi marido me esta
esperando desde las cuatro y como son mny
cerca de las siete, teano que so impaciente,

DequE.— jAh! (Pero os usted casada?
Clara.— Si, sefior.
I'UQUB.— j Oh!...

Fia)ra— Su esposo es Godoy...
I>0qUE.— ¢ Daoiz?

Flora. — Godoy, el famoso curganista y
compositor.

Flogue.— ; Ah! Godoy. Muy nombrado.

| LARA— EIl pobre es ciego.
OoquE.—; Cloro!
«'URA.—.; Eh?

Dugde.— D igo que quién no le conoce.

Clara. — llonradisima, sefiores. Querida
Flora,..

Fiora.— Adié», Clarita. adids,

Clara.— ¢ Sefiores?... Ya volveré a saber
qué impresion le.'ha producido mj recomen-
rada. (A Flora que intenta acompafarla.)
No, no, no. Do ningunlsima manera. Conozco
larfa, (Ya en la puerta y muy revereneiosa.)
;SeSores?... nontadisima. (Ss va por la iz-
jsmrdo.)

Dnqta.— Es una mujer muy divertida.

Piso—a mi me ha hecho reir y a Sufirez
también,

SuArez.— Hag.i usted el favor de dejarme
en psz.

Flora— Cuando ustedes quieran.

Pino.— SI, que yo a las siete en punto tengo
que estar en casa.

NOSTOYA—y yo en el Senado, que hay
votacion.

SuArez—'Entonoes nos iremos juntos.

DugtiB,—También yo tengo que receder a
esa hora a mis' bijas. (Diicion el mutis por
la derecha.)

Prao.—Fiorita se encairgnrS de avisarnos.

FLORA—Mny bien, A las siete dispersion
general. (Se van por la derecha.)

Emilio (Contando unoi billetes, entro en
escena por el foro trquienfo.)—Cinco rail per-
feetisimamente. Mi tia es un angel, Montero
otro angel y yo tengo muchisimo angel. (Ha-
ce sonar un timbre y entra Marcela por la
derecha.)

Marcela.— Sefior.

Emilio—¢Doénde esta la sefiora?

Marobra.—La sefiora’, sefiorito esta en el
comedor con los sefiores que toman el té
todas las tardes con la sefiora, sefiorito.

BsiiLio.—Bien; pues si alguien pregunta
por mi, di que no estoy en casa. Voy a
vestirme. jAh! Telefonea a la cochera: que
a las siete en punto esté aqui la berlina. (Se
na por el foro isguierda. Marcela hace mutis
por la derecha.)

Dosato (Por la puerta de la izquierda.)—
Pase usted, sefiorita.

Gabriela (Entrando.)— Gracias.

Dosato—H aga el fiivor de aguardar. Avi-
saré a la sefiora.

Gabriela—Muchas gracias.

Dosato (Comiéndoselo respetuosamente con
ios QICB)—(jVa.va si es bonita!) (Hace muiis
por la derecha, no sin antes volver la cabeza
y recrearse en Qabrieia.)

Gabriela (Tras un gesto de carnica resig-
naciéon.)—Le he gustado a <ste ljord. Bue-
no! (Examinando la habitacién.) La casa es
lindisima. jDios mio!, que sea este por fin el
refugio tranquilo que lauto anhelo!... jHa-
oodlo. Dios mio; si no por mi, por ella: por
mi madre!...

DoriATo (Por donde se fué.)—La sefiora
saldra en seguida.

Gabriela. — Muchas gracias. (Donato se
ra por la puerta de la izquierda recreandose
en Qabrieia y mordiéndose el labio inferior.
Qabrieia ni siquiera le mira. Bueno, esta Qa-
hriela, que frisa m les veinte afios, es una
criatura como para morderse uno algo Moni-
sima. simpatiquisima, jindisima y otros elian-
to» fetma». Viste con una sencillez encantado-
ra, pero es de esas mujeres que hasta encen-
diendo lo litmire resultan elegantes. Ni que
decir tiene que inene de sombrero. Un som-
brerito hecho en casa, pero 6fen heefto.)



Flora (Por la derecha.—Buenas tardes.

Gabbieila.— Sefiora.,.

Flora—Es usted la recomendada de Cla-
ritn, ¢verdad?

Gabriela, — La misma. Gabriela Santa
Cruz, para servir a la sefiora.

F lora— Siéntese.

Gabriela (Senidndoie.)— Gracias.

Plora.—Tenso de usted las mejores refe-
rencias, y, por tanto, creo inuatil decirle...

Gabriela (Con oit>eso0.)-"Que me admite
usted en su casa?

Plora—Desde este
verdadero placer.

Gabriela (fjevantandose ntolondradamente
y con pron oieprfa.)— Gracias, fracias. No
sabe el bien que me hace. Se lo agradeceré
toda mi vida. (Confcnidndose y uo't-tendo
a su actitud modesta.) Peiddn sefiora. To
soy an poco atolondrada y no sé contener-
me...

Flora— Irfi sincaridad y la frangneza son
las cualidades que yo estimo maés.

Gabriela.—Pues oreo que las encontrara

‘'usted en mf... No sé si me bastara con ellas
para que la sefiora esté satisfecha de mis
servicios.

Flora.— T o busco, més gne una servidora-
una comparfiera, una amiga : y por lo gne han
dicho y por lo que veo, me parece que he en-
contrado lo que buscaba.

Gabriela.— La sefiora me favorece...

Plora— Sé qué es usted una joven de gran
mérito: virtuosa, buena hija...

Gabriela.— P rocuro cumplir con mi deber.

Flora—No todas lo complen, y menos
siendo lo que es usted. Las tentaciones y los
peligros deben sor mas frecuentes cuando se
tiene una cara como la suya.

Gabriela (ffilpidamcnte.)—Por Dios, se-
Aora... ¢iisted también va a decirme?...

Flora (Sonrténiosc.)—Tiene usted razOn...
Perdéneme. Ta me han contado que la ma-
yor do sus desventuras consiste tal
sor tan sugestiva.

Gabriela— T0 no sé si soy... eso que us-
ted dice, Tjo que puedo asegurarle es que ese
es el obstaculo que me encuentro en todas
partes para ganarme honradamente !a vid*,
que es mi Unico deseo. Por decir que no soy
fea, o no quieren reeibirme o me echan de
donde me reciben : dicen que distraigo, que per-
turbo... T menos mal cuando no me ofenden
encima: porque otras veces... trabajo me
cuesta repetirlo, pero roe dicen que no tengo
derecho a pretender un jornal; que la que
pnode buscarse do un modo... m.as facil la
vida, no debe hacer competencia a La? obre-
ras. :Como si yo no puliera ser una obrera
también!

instante y con un

vez en

Flora.— ;Pobre criatura!

Gabriela.— T0 no tengo mas que una aepi-
racién : mantener a mi madre y sor buena.
¢Por qué no me han de dejar serio?

Flora.—Dios ha querido traerla a mi ca-
sa. Yo seré su amparo. Cada vez me inspira
usted una simpatia mas profunda, y espero
que acabaremos por ser amigas acelentes,
¢No lo cree usted también, hija mia?

Gabriela (Con- alegria infantil.)—”™No me
pregunte ustod eso, sefiora, si no quiere que
me ponga a bailar, como si tuviera diez afios.
Lo que me propone es una felicidad con ia
que no me hubiera atrevido ni a sofiar siquie-
ra... (Usted sabe lo que es para mi, no sfilo
entrar en su casa, sino encontrarme en ella
con esta bondad, con este carifio?...

Flora.— Carifio que no dudo se aumenta-
ra. porque estoy segura de que usted cumpli-
ra fielmente con sus deberes, que. por lo de-
maés. no son dificiles de cumplir. Todo se re-
duce a que me acompafie, a que me ayude
en las tareas de la casa, a que me le.n sleftn
rato, y. sobre todo, a que dé un poco de ale-
gria a la soledad en que vivo.

Gabriela.— /0 ultimo espero que me sea
mas féacil, porque yo tciigo el genio muy ale-
gre. Ta lo vera ia sefiora.

Flora.—Si: ya veo que, n pesar de am
desgracias, no esta usted muy entristechin.

Gabriela.— : Ay, sefiora! ;EIl estar triste
me cuesta un trabajo!... Mi madre dice que
llevo dentro un pajarillo. porque en casa
siempi'e estoy cantando. Por mucho que a ne
cierre el horizonte, no dejo de estar conten-
ta, Y es que no me falta nunca la esperan-
za ; que siempre me estoy diciendo; “Ta ven-
dran tiempos mejores.” Por algo me compara
mi madre con los pajaros. Soy como ellos.
Cuando arrecia la lluvia me refugio bajo la
primera rama que me encuentro, y apttnas
luce un rayo de sol, ya estoy cantando otra
vez.

Flora—Para su madre serd un gran con-
suelo 081 alegria.

GABR113LA.— Si. sefiora. Tal vez por eso ne
la lia dado Dios.

Flora.— jPobre! Venida tan a menos. dW'
pués de haber estado en una posicifin brillsn-
te, y ademas enferma, imposibilitada...

Gabriela.— ;Y si fuera eso solamente....

Flora.— ¢ Tiene otras penas?

Gabriela.—L a méas grande de todas...
sabe usted... Mi hermana...

Flora— No sé.

Gabriela.— ¢(Cfimo? ;,La sefiora de End»
no le ha contado?... .

Flora,—No. Ni sabia que tuviera ustefl
una henmana.

Gabriela,— Por desgracia la tengo.
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Floka.— Estara sin duda «n aituacifin tan
precaria como ustedes, ¢no?

Carmela {Con mucho rubor y timideg.)—
No. sefiora. EUa tiene joyas y automOyiles y
una casa espléndida... segun dicen.

Flora— iCUumo segln dicen? ¢Ustedes no
la visitan? ¢Eila no les ayuda?...

Cabriixa.— Cuantas veces ha querido ha-
cerlo. la hemos rechazado. Jli madre swia ca-
paz de morirse de hambre antes que aceptar
nada de ella.

Flora.—¢Por quS?

Gabriela.— ¢(No lo adivina usted?... (Sin
Haber cémo eirph'carse.) Mi hermana... Jia si-
do... cobar”. Esa es su disculpa. No ha sa-
bido sufrir. Ha tenido miedo a la miseria.

Flora (Compadeciéndola.) — jValgame
Dios?

Gabriela.—"H tormento mas cruel de mi
madre no son sus privaciones, ni sus padeci-
mientos, sino el pensar en su hija, en su des-
honra, que DCS alcanza a todos, ¢(Comprende
usted ahora que yo tenga tnnto empeBo en
que me dejen ser buena? ;Qué seria de aque-
lla T>obre vieja si yo me pareciese a mi her-
mana? En nuestros dias de mayor angustia,
en ios mismos dias en que ha llegado a fal-
tarnos ha-sta el pan. yo notaba que ella se
sonreia y casi olvidaba sus penas cuando me
refa a so lado, tratando de distraerla con mi
charla y con mis canciones; y era porque se
decia a si misma y eso bastaba para consolar-
la; "Esta no es como la otra ; ésta es buena”.

Fi/>RA fConmotnifg.1 — Y lo serd usted
vinmpre, Gabriela: quiero llamarla por su
nombre desde nhors, porque la proteccifin que
uocesitn contra las Oi'echnnzaa del mundo, la
lia encontrado en mi. Yo velaré por usted.

Gabiuei.a.— ¢(Cfimo pagarle?...

P lora.— Su historia me ha interesado pro-
fundamente, T.o dije antes que buscaba en
usted una comparfiera, y estoy viendo que va
usted a acabar por ser una especie de ljija...

Garriela (Conieni/Hima, bcidniioie una
mano.)— jSefiora,., qué felicidad!

Flora—Yo le res®iondo de que su madre
podra mirajse siempre en usted con orgullo.
Su mailre y,,, alguien maés, porque estoy se-
gura de que en ese corazdn tan sano y tan
noble no es Unicamente el amor filial el que
tiene cabida : debe haber también algun otro...
Vamos, ¢he acertado?

GAmuEi..A (.icorada.) — Tal vez... Tengo
veinte nBos. sefora.

Flora—Pues desde este instante me de-
claro protectora de ese morta! afortunado.
Usted me lo presentara...

Gabriei.a (TrUtcmenle.)— Esta muy lejos,
sefiora. En América. Ha ido a buscar el por-
venir de nuestro carifio.

Flora—La de todos los amantes sin fortu-
na. América, i El pais de los suefios!

Gabriela.—De los suefios...'que alguna vez
se realizan.

Flora.—Ya trataremos de que esta vez sea
una de ellas, (Levantandose.) Y basta, por-
que estoy cayendo en falta. Voy a llamar pa-
ra que la enseSen su cuarto. (Hace sonar un
timbre,) Un cuartito muy mono, con macho
sol, que espero serd una buena jaula para
que cante ese pajariilo de gne hablaba usted.

Gabriela (Conmovida.)— En este momento
soy tau sumamente dichosa, que mas que de
cantar y de reir, es de Uorax de lo gne siento
impulsos.

*Marcela (Por ja derecha,)— ¢(Sefiora?

Flora.— Marcela, pfingase a las ardenes de
la sefiorita Gabriela Santa Cruz, enséfiele su
habitacion y haga saber a toda la servidum-
bre que desde ahora esta sefiorita mereceia
para todos igual respeto e igual considera-
cién que yo misma.

Gabriela (Comiéndose las lagrimas.) —m
i Gracias, sefiora! ;Muchisimas gracias!

Flora— jPor Dios!... Aqui la aguardo.

Marcela.—Por aqui, seforita.

Gabriela— Gracias. (Se van por el joro
derecha.)

Plora (Viéndola ir.)—Sj es cierto que Is
cara es espejo del alma, pocas almas habra
ton hermosas como la suya, (Huido do voces
dentro. Acercandose a la puerto de la dire-
cha, por donde entran en escena el Dugue,
Suareg, Pino y Montoya.) PerdCn, amigos
mios...

Pino.— No nos ha gustado este escamoteo,
querida Flora.

MosTOYA.— Cuando salgamos de aqui Sna-
rez y yo, la criticaremos muy duramente.

SuXrez.—P ara eso no cuente usted con-
migo, General.

Flora.— Gracias, amigo Suarez.

D ugde.— Son deliciosas esas nuevas pastas
que nos han servido esta tardo.

Sr'Abez — En efecto: no las he comido mas
ricas.

Flora— Pues se deben a mi pobre inven-
tiva,

Montoya.— ;Oh!

Pino.— Muy bien.

SvArez—¢Y cémo se llaman?

DcqrE. — ; Qué preguntas, amigo Sudrez !
¢No estd usted oyendo que se deben a su in-
ventiva? ;Cémo se han de llamar!... Pastas
Floras. (Risaa.)

SrXhez.— Yo hablaba en serio, sefior Du-
que.

Mosiota. — No son las siete, ¢verdad?
Porque sentirla llegar tarde...

Plora— Pierdan cuidado vyo les avisaré.



SuArez {Tomando un lihro de ioftre la me-

—Tengo tiempo de charlar un ralito con
mi adorable paisajia Santa Teresa. | Qué ta-
lento de muier! Xo me acuesto nunca sin
haber lefdo algo de ella. (Se sienio.)

Duqde {Aparte a Ploro.)—Hoy piensa dor-
mir acostado.

Piso (Senidndose.)—s| tuviera usted ca-
torce hijos como yo, no leerla versos. (Boi-
reza.) iMe ha dado ana noche el U-7’

F eoba.—¢COomo?

porque el tercero de

mis hijos se llaana Urbano, el quinto Ubaldo
séptimo: y yo le llamo el U-3.

ei U-5 vy el U-7, qué es lo moderno, (i2»e».)

Duque.—Veo <ne no le falta el buen hu-
mor.

nunca. To digo lo que aquel:
hm casa no commnos. pero nos refmos mMu-
chisuno, *

Mostoya.—:l.,a verdad es que es una car-
sa. amigo Pinol..

Pino— Flgflrse, catorce; para vestirlos y
calzarlos y educarlos tengo que hacer nna de
equilibrios... Cuando me muera espero que
algfin humorista escriba en mi lapida: Aqui
yace el pobre Pino, magistrado y equilibrista
que se pas6 la vida haciendo pinitos. (Bien.)

SUAREZ (Serio como siempre.)—No me ha
htoho grada. (Lee.)

I-.VC.— ;R ih ! IBoitcza.)

Montota (Airiendo el album de fotogra-
fias gue hay sobre la mesa.)— Voy a dar mi
raseito por Italia. jOh! jQué hermoso es
d Coliseo!... (Hojea el album bostezando.
Durante el diadlogo que sigue entre el Duque y
Flora. jHno™ Suarez y Montoya adoptan ca-
modas posiciones y de una manera disimula-
da y correcta se entregan al suefio. A ello
contribuye la semioscuridad de la habitaciéon
eada vez mas pronunciada.)

Duque (Qiic esta sentado junto a Flora en
un extremo de la escena.)— Kstoy pensando
gue es una solemne tonteria dejar para ma-
fiana lo que hoy mismo pue«io decirle. Si, Flo-
ra; os preciso que habitanos muy largameote
de algo que a los dos interesa y que esta en
el animo de ambos.

Flora—Si la conversacién ha de ser muy
larga, le recuerdo que faltan unos minutos
para las siete y a <sa hora debe usted reco-
ger a sus hijas.

Duque. ~ E s cierto.

Flora—No quiero que por mi culpa las
haga usted esperar.

DuQua.—Crea usted que me contraria.

Flora—Si tanto desea usted que hable-
mos, hoy mismo podemos hablar de sébre-
laesa.

Di'QfK— ; Ohl

Flora— Esta noche come ya conmigo esa
sefionta que en lo sucesivo ha de acompa-
Aarme : puede usted, si no tiene un compro-
miso anterior, acompaUarme también.

D uque.— muchisimo gusto, amiga mia
Me proporciona usted con esta inesperada in-
vitacion la mas grande de las alegrias Voy
en un salto a recoger a las chicas, cambiaré
de ropa, que es lo correcto, y antes de las
nueve estaré aqui. (Al mismo tiempo que se
Illanta el Duque entra por el foro derecha
Gabnela.)

E~Ra.—Aqui tiene usted a mi nueva
amiga, porque no otro nombre he de dark
la seBorita de SanU Cruz.

Duque (Saludandola muy revereiicioso y
una ckisptta encundi/orfo.)— O h! Reciba us-
ted mi bienvenida mas cordial, seforita,

Flora— EI sefior duque de Torralta (Oa-
bnela se inclina.)

Duque (Examinandola y déandola sobre-
saltente.)— (Es una chiquilla adorable.)

Flora— ¢(Qué le ha parecido su cuarto?
_Gabriela.— Una idealidad, sefiora; doma-
siftdo pitra mi.

I"'tora.— ¢{Quiere usted callar? Ahora la
presentaré a los amigos que forman mi pe-
quefia tertulia.

Duque.— Si, cuando se despierten. jOh'!
No crea usted qué duenuen, no; es que se ab.s
traen. (Rieti Flora y Oabrtela.) (Es moni-
sima.)

Flora—Tengo yo la culpa, Esta la ha-
bitacion tan oscura... (Fneiende la luz.) Eu
cuanto se enciende la luz vuelven de su apo-
teosis.

Duque.— Ni por esa. (A Oabricla.) Y no
crea usted que esto es una excepcidon: se
duermen lo mimno on todas partes EI Ge-
neral hasta montando a caballo echa las gran-
des siestas. Cuenta, no sé si sera cierto, que
edirigiendo unas maniobras se colocé e£ Ilo
alto de un cerro, mandé que la infanteria
avanzara a paso ligero y se durmié. Y, es
claro, hubo regimiento que lleg6 desde Ca-
rabanchel hasta San Sebastian. {Rien Flora
y Gabriela. Las risas despiertan a Pino, Sua-
rez y Montoya. Loe tres ven a Gabriela,
comprenden”™ que han hecho el ridiculo y com-
ponen la figura y disimulan como pueden.)

M dxtoya (Hojeando el album.)— (Creo que
no lo han advertido.)

SuArez (Leyendo a media voz ebn entu-
siasmo.)

Y tan alta vida espero,
que muero porgue NoO MUErO...

(El Duque, Flora y Gabriela hablan oparts
y ni los mitaii.)

rio



Pino {Aparte a Uuarez.) — Oiga usted,
;Jquién es esa mujer?

SdAbez [Jdem.)—Una crLatura que... me
rio yo.

Peio,— jCaramSa! ;Que se rie usted?

SuAm z terio.)— Es una frase hecha.

Flora (¢iripiémiosc o elioi.) —. Perdonen
ustedes, amigos mios; pero distraida no les
he presentado a mi buena amiga la sefiorita
de Santa Cfruz. (iVesentando.) EIl aeBor Sua-
rez... El sefior Pino... B! general Montoya...
(Salado*. Los tres se arreplan la corbata
se tiran del chaleco, se atusan el bigote-u se
ponen en plan de cogueteo sin dejar de mirar
o Gabriela.)

Mostoya.—"Perdone, sefiorita, si al entrar
usted no me he puesto de pie; pero yo soy un
hombre distraidisimo.

Garribla— Por Dios! (Sipa« JioWondo.)

SUABEZ (Aparte al Duque.)— "Es lindisima,

DugDE (ldem.)— Una cosa enorme.

Flora.— B ueno, sefiores, son las siete, Ha-
gan ustedes el faror de marcharse.

Piro.—Eso os echarnos,

Flora.—Cada uno a su respectiva obliga-
cion.

Mostoya.— ilQué lastimal... {Es encanta-
doral) "t
Duqgce (Despidiéndose de Flora.) — Hasta

luego. (A Gabriela.) Sefiorita. Tiene usted en
mi un admirador mas. Un admirador eotu-
SKista.

Gabriela (Con trislcga.)— Muchas gracia®
Befior Duque.

Montota (Despidiéndose de Gabriela.)) —
Siento no tener veinte aflos menos, porque es
usted verdiuleramente encantadora.

Gabriela.— Miiehawi gracias.

Piso.— ¢(Se permite a un viejo con catorce
bijos que eche un piropo?

Dog"E.— ; Hombre!

Flora.— ;Sefior Pino!

Piro (Estrechandole la mano de Gabriela.)
—Deseo que tenga usted mas confianza con
nosotros ‘p.ara que no se deje las alas en su
cuarto.'(Gahnelo sonrie.)

Flora.— jMuy bien!

DtrqUE.— | Muy bonito !

ScXrez (A Gabriela mug seriamente, pero
comiéndosela con los ojos.)— lie tenido mu-
chisimo gusto,,, {Muchisimo gasto! Yo siem-
pre hablo oii serio.

Gabriela.— Gracias, sefior.

SUAREZ.— Hasta mafana, sefiora.

Flora— H asta marfiana, Adiés. (4? Duque
o medio voz.) llcAta luego. (Hacen mutis
mirando a Gabriela.)

Mortoya— (jQ ué qgriatura!)

Pwo.—”\Qué mujer!)

DequE.— (Es un aneanto.)

SuArez— (Do dicho; es una mujer que me
rio yo.) (Jiulis de los cuatro por la izouier-
da.)

Flora.— Ha tenido usted un gran éxito
entre mis amigos.

Gabriela (Oop cierta tristeza.)— Mas vale
asi.

Plora. —
poco?

Gabriela.— Como usted disponga, sefiopa.

Plora.—Tome usted. (Ee da un libro.)

Emilio (Por el foro izquierda. Tiene de
smokin.) — Bueno, querida tia: siento no
acompafarla... (Al ver a Gabriela.) jOh!
Buenas noches.

Plora.—/a. sefiorita de Santa Cruz; mi
sobrino...

Emilio. — (jMenuda gachi!) Qué, ;estan
ustedes do lectura?

Flora—Y no te vendria mal ei escuchar
.algo de lo que ese libro encierra, porque trata
de In -virtud de las mujeres y d-el mayor es-
collo en que tropiezan.

Emilio (ilirando por encima de Gabriela
el titulo del libro y recreandose en ella de
paso.)— “1jOS peligros de la hermosura,” No
Aaiiia 'yo que eso fuera peligroso.

Flora—Y tanto.

Emilio.— P ues entonces estamos corriendo
un grave riesgo en este instante, (Sentando-
se.) En fin, oigamos algo de ese libro mara-
villoso.

Flora—¢De verdad vas a escucharlo?

Emilio.—Mas que por el libra por sabeir
cirmo leen ios angeles.

Gabriela (Sin fetianfar los ojos.)— (jVal-
game Dios!)

Flora (4 Gabriela.)— Dea. hija mia. y no
haga caso de este diablillo.

Gabriela.— ¢(Es aqui donde estaba usted,
sefiora?

Flora— Justamente; esa es ja sefial.

(iAbriela— ¢(Empiezo?

Flora— Cuando usted guste.

Eim.io.— (: T hay que ver cémo estd he-
chal) (Durnnte 70 lectura no deja de mirarla
de arriba abajo. Gabriela que lo nota se pone
cada'vez mas nerviosa.)

Gabriela (Leyendo.)—“En el capitulo an-
terior hemos habl.ido de aquellas dos mujeres
admirables que se llamaron Justa y Rufina
y que han sido colocadas por la Iglesia en sus
altares, por haber sabido hacer el sacrificio
de su vida en ar.is de su recato; en este
va-mos a tratar -de otra mujer no menos
admirable: dofia Maria Coronel. No hizo la
noble espoaa de Don Jua-n de la Cerda, como
lad biimild-ee alfareras sevillanas, el sacri-
ficio de su existencia por defender su pudor;
pero hizo otro, mayor tal vez: hizo el sacri-

¢Quiere usted que leamos un



ficio de su hermosura, Perseguida por el rey
don Pedro | de Cistilla, ae refugié en un
claustro creyendo que aquel sagrado recinto
la librarla de Is. persecuciéon del cruel nonar-
cn, Pero hasta la misma casa de Dios la
siguieron los impuros deseos del rey. Una
noche,' cuando estaba sola en su celda leyendo
a la luz de una antorcha su libro de oracio-
nes, sintié6 abrirse la puerta y ri6 aparecer
en ella como encamacién yiva det pecado a
aquel hombre a quien tanto temia. Estaba
perdida sin remedio. Nadie podia socorrefrit.
“TU es mia esa hermosura que tanto he co-
diciado”— dijo el rey.— “No,—contest6 ella,
—porque esta hermosura que asi os enloquece
desaparecerd antes que pertenoeeros." T apl'-
aando a su cara la llama de la antorcha que

ardia a su lado se la abras6. (Empieza a
tetnWarle la voz.) Aquel rostro de peregrina
belleza qued6 convertido en una llaga repug-
nante: la que habia sido tenida por la mas
perfecta hermosura ya no ora mas que una
especie de monstruo,.. (Rompe a llorar ner-
vtosamenfe.)

Emilio (Acudiendo a ella.)—jQué es eso?

Floua (ldem.)—iQué tiene usted?

GauiilELa (Reaccionando p procurando ton-
reir.)—Nada, no es nada.

Emilio.— Ta ha conmovido la lectura...

Gabriela— Sl, pero ya pas6: yu estoy
tranquila. Peaddénenme. (iependo.) Da que
habla sido tenida por la mas perfecta her-
mosaw, ya no era mas que una especie de
monstruo... (Telédn rapidiiimo.)

ACTO SEGUNDO

La misma deGoraeiéon dal acto antvrior. Es de dia.

(Al levantarte el telon estdn en escena
Rlora, Emilio y Donoio. Ette altimo suhido
en imo escalera, descuelga el retrato del se-
fior l'cralejo y cuelga en su lugar un cuadro
de-Sau Francisco.)

Don'ato.— I/a scuoia me dird si esta bien.

PiX)RA.— Empéjele un poco hacia la dere-
cha. Asi. ;Muy bien! (Donato haja de la
escalara.) Cuelgue usted ahora este retrato
en el cuarto del sefiorito y «n el sitio que le
indique. (Donato hace mutis por el joro iz-
quierda llevandose la escalera y el cuadro.)

Emilio— (; Pobre Peralejo!)

i’'l.oRA (Dejandose caer en una butaca.l—
Estoy verdaderamente cansada.

EsnLio.— De manera, queridisima tia, que
mafiana es la boda.

Elobv.—Mafana. Qud, /.no te animas?

RiflLlo.— Dice Guiomar que tres bodas en
un mi«no dia son mucha.'i bodas.

Flora— /Eh?

Emii.w.—Hemos decidido aplazar la nues-
tra Im«ta la primavera.

Flobv— /Has dicho tres bodas?

Emilio.— Ah! /Pero no sabe usted las
ultimas noticias? Pues si, sefiora, casamos a
Mencia. Bueno, todavia no es cosa hecha,
pero lo serd; tango la seguridad méa« com-
pleta.

Flora— (T con quién se oasa?

Emilio.—Agarrese usted bien porque la
noticia es como para pard«r el equilibrio;
con Suaxcz.

Flora.— ;Qué estas diciendo? (Rie.)

Emilio—Ya comprenderé usted que esta
boda es cosa mia.

Flora. — Cuéntame, hombre, ouéataine,
porque eres el propio Ducifer. m

Emjlio.— Un cojuelillo, nada mas..Ya veré
usted. Yo me dije, puesto que no puedo ca-
sarme com las dos hijas del Duque, porque
la bigamia, aunque muy tolerada, no esta
admitida oficialmente, necesito casar a Jlen-
cla, porque Mencia o tenia gne vivir cwi uste-
des o con nosotros, y cualquiera de las dos
cosas era para todos molesta,

Flora.—Cteo.

Emilio.— Como Mencia cifraba su principal
aspiraciCin en casarse con un hombro muy
rico sin reparar en pelo ni alzada, me acordé
de Suéarez, y bueno, me las be arreglado ik
un modo, que los caso. (i?ie Flora.) Mi papel
no es muy lucido que digamos, pero el fin
justifica los medios. Ayer tarde han tenido
una entrevista rordialisfana en el Ritz ; muy
divertido, y osta tarde tendran aqui otra no
menos cordial, con doclaradén por parte de
Snarez. aceptacion por parte de Mencia, fija-
cion del dia do la boda por parte de ambos
y cuando luego declare el Duque solenme-
mente el secreto a voces de la boda de uste-
des, Suarez y yo haremos también pfiblico
el secreto a gritos de nuestras relacions con
las hijn.e del Duque, y serd el té de esta
tarde un té folletiuesco, algo asi como el al
timo capitulo de una novela baiatita. /Qué
le parece a usted?

Flora.— Que me tienes de tu parte para
cuanto sea necesario. Tu boda me alegra
muchisimo y no deja da aiegraime la de Men-
da, que en efecto, resuelve mueboa pr®"
blemas.



Emilio.— JXucbos, tia Flora.

Flora— Y después de todo do casa mal lo
ruTicliaclia. Claro que Suiirez !e dobla la edad.

Emilio.—La dobla .en tres pedazos, pero
como después de doblarla la envuelve en bi-
lletes de a mil pesetas, que es lo que ella
busca...

Flora.— Sl,- pero mira que, tener que vivir
al lado de Sufirez...

Emilio.— jBah ! Es el prototipo del Idiota
inofensivo. (Con cierto retintin.) Carece de
la... correocién del Duque, pero tiene en cam-
bio la seriedad del burro. Ya se acostum-
braré.

Plora.— Sé por el propio Oésai, que Guio-
mar y ta o8 entendéis a las mil maravillas.

Emilio.—Es una muchacha muy inteli-
gente.

Flora.—Pero. ;.td la quieres?

Emilio.— jPchs! Quererla, no. l.«, estimo,
y es suficiente; qué digo suficiente, es lo ne-
cesario para que en el matrimonio haya paz.
El carifio es el uUnico elemento perturbador
del matrimonio.

Plora— jPor Dios! jQué teorial ;Pobres
mujeres! (c,evanfaniose.) Bueno, voy a ver
cémo va el adorno de la capilla.

Emilio.—¢{Quién la arregla, Gabriela?

Flora— No; Clarita Enciso.

Emilto.— No he visto hoy a Gabriela. (Es-
ta peor su madre?

Flora.— Al contrario, esta mucho mejor.
I>a pobre ha tenido suerte. Todos aseguran
que si ese ataque le da fuera de esta casa,
hubiera sucumbido; pues en ninguna parte
la hubieran cuidado ni asistido como aqui.
Pué una srriin idea la del Duque de traer
a esta casa a la infeliz taliikLa, para que
Gabriela estuviese contenta,

Emilio.— |Oh, ya lo creo! Pué una idea
genial.

Flora— En fin. hasta luego. Si
viene ya sabes dudnde estoy.

Emilio— Descuide la sefiora Duquesa.

Plora— No te burles. por lo- de-
recha.)

Emilio (Sentandote.)— jGabriela. Gabrie-
lal... Con esa si que mi vida serla un in-
fierno agradable.

SuXrez (Por ja hguierta.)—¢Se puede?
(SuarcC! vienn de levita y mucho mas peinado
rizado V atildado que en el acto anterior.)

Emilio —Adelante, querido Suérez.

SuAbez.— Perdone usted si me he retrasa-
do unos miautos. pero no ha sido mia la. cul-
pa; se empefié el peluquero en darme ana
looilin de violeta y no era eosa de presentar-
me a medio looionar.

Emilio— Sl que viene usted que trasmina,
y en punto a elegancia, no hablemos,

alguien

SuXbez.— Sigo al pie de la letra ios con-
sejos de usted. (Por la ropo que es bastante
cursi y le cae muy mal.) Todo nuevo. Desde
las botas ha”a la corbata, primera postura.

Emilio.—"Eso. amigo Suarez asi.

Sulffiz.—Bueno, qué: ¢sabe usted algo?

Emilio, — Anoche estuve hablando con
Menela-

SI'Abez.—¢Y qué?

Emilio— Que ha entrado por uvas de una
manera que asusta.

SuAbez — ¢ Cfimo? s

Emilio.— Que la tiene usted metida en el
saco.

SuArez— ¢(Eh? No comprendo.

Emilio.— Vamos, hombre, que esta enamo-
radisima de usted y que espera que esta tarde,
con su declaracién amorosa, la baga nsted la
mas feliz de las mujeres.

SuAbez (3fii» serio que nwca.) —
muy contento. Muy contento.

Emilio.— Se lleva usted una perla, amigo
Suiirez. Porque es una de las muchachas mas
serias que yo he conocido.

SoArez—Sl, ¢(eh?

Emilio.— Le hace usted cosquillas y llora,
no le digo a usted mas, Claro, que no quiere
decir que sea uua mujer fanebre, ni muchisi-
mo menos.

SuArez— Xo sé. Ayer me convenci de que
es una muchacha sesuda, circunspecta, lo que
podriamos llamar una mujer grave, Y lo
que mas me encanto, habla sin mezclar esas
agudezas que tanto me mortifican.

Emilio — /5 verdad, si, sefior. Es una mu-
chacha bastante grave, pero no es aguda.
Ahora, que yo creo, nue en sus conversa-
ciones con ella, debia usted animarse un po-
quito mas el semblante, porque, caramba,
tan serio usted, tan seria ella, va a creer la
gente que no hablan ustedes de amor, sino
de alguna operaciéon hipotecaria o quirdr-
gica.

SdAiiez.—”Procuraré animarme, aunque no
deja de serme dificil.

Emilio.— Alguna sonrisita, amigo Suérez.

SI'Arez— Bien quisiera, querido Emilio,
poro es que no me salen. Ayer durante nues-
tra entrevista en el Rltz. estaba yo saborean-
do mi chocolate y me dijo eUa demostrando
uua penetracion nada vulgar: veo que le
gusta a usted mucho el chocolate. Yo, que
tenia la boca llena y no podia contestarle
en el acto, intenté sonreir a guisa de asenti-
miento monosiladbico, y qué cara no le pon-
dria que crey6 sin duda que me habla mordi-
do la lengua y me pregunté con una voz
de arpegio: ¢(Se ha hecho usted dafio? (Rie
Emilio.) y es que no me sale. A'ea usted.
(Hace «na mueca horrenda.) No me sale.

Estoy



Kuilio.—fuos hay que ensayar esa sonrr-
sita, amigo SuSrea.

SUAHEz.— Se ensayara. Esto” dispuesto a
hacer ciraifo usted ma aconseje, porque en
pUDtd'-a galanteria reconozco en nstea a una
suprema autoridad,

Emilio— N6 tanto.

SUAEEZ {Confidencial.) — Qué, ¢(Jabrie-
lita’ ...

Emilio.— Nada; es una virtud salvaje.

SpXrez.—¢Sabe usted quién estd también
enfimoradieimo de ella? E| general.

Emilio.—¢(Qué me dice'ustéd?

SuXkez.— jAndo! La escribé cartitas con
eJ' pSoudUnimo' de Orlando el furioso y la
ha citado no sé cuantas veces, y en vista
de que ella no acudia nunca, esta mafana,
oprovechando una salida de Flora, ha veaiido
a esta 'casa, sin duda pora hablar con Ga-
briela.

Emilio— ;T le hablS?

SdAhez.—No,"' porque Gabrield habia ido
a casa del Duque.

EMililo — (A casa del Duque?

SIIAKEZ.— T por su cuenta, que ce lo peor,
no de parte de Flora, ¢Qué le parece a
usted el tal Duque? Ese si que tiene un
partido,.,

Emilio.— ¢Y usted cOmo estd enterado de
todo esto?

Su.deez—"Yor Donato que me tiene al
corriente de cuainto ocurra. Ta comprendera
usted que si me tomo tanto interés es por-
que.., jqué dianfro! A mi también me gusta
la chiquilla y hay que estar a la que cae,

Emilio.— {"Vaya con el Duque y con Ga-
briela! Estd bien. En fin, ;quiere usted que
juguemos wunas carambolitas mientras vie-
nen nuestras futuras sefioras?

Su.drez,—Vamos" pero nada de chambas.
Seriedad. A golpe cantado.

Emilio.— Como usted quiera, hombre. {Ha-
cen myviii por el foro izquierda.)

Gabriela (Por el foro derreha. Entra en
escena con cierta precaucién, como si hubie-
ra ciiarfo acechando el mutis de Emilio y
da Suarez. Viene elegantemente vestida, «n
trefe a ser posible con algo de gasas; ya
se vera por qué.) jPor fin! {Tlace sonar un
fimfirc, una sola vez.)

Donato (Por el foro izquierda.)— ¢Llama-
ba usted, sefiorita?

Gabriela— Sl, poro no a ustod.

Donato— Es que yo tango muchos deseos
de servirla.

Gabriela (Secomenfe.)— Gracias, En este
momento no le necesito. Haga el favor de
marcharse.

Donato Wanio un paso hacia ella y con
mucha nteloseria.)— ¢(Pero es que nunca v*

ustod a tener para mi ni siquiera una mira-
dita de simpatias?

Gabriela (Enérgica.) — Vuelvo a decirle
que se mairche.

Donato (T'iendo enfror a Marcela por la
puerta de la derecha.) — A sus flrdenes.
(Vose;)

Marcela— ¢Deseaba algo la; sefiorita?

Gabriela.— Oiga usted, Marcela : dofia Cla-
ra Enciso esta con la sefiora, ¢{no?

Marcela.— Sl, sefiorita; estan arreglando
In capilla.

Gabriela— Bien; busque a dofia Clara y
dfgiale a ella sola, sin qué loa deméas se ente-
ren, que aqui la aguardo; que deseo hablarle
.ahora mismo, Ahora mi.smo.

Marcela.— ¢ |l js ocurre algo, sefiorita?

Gabriela. — No, nada; muchas gnacias.
Vaya ; bflsquela. digaselo.”

Marcela— En seguida. (J/ufii por la puer-
ta de la derecha.)

Gabriela (Ecf/fndosa caer en una silla.)—
No tengo otro remedio. Si. Estoy decidida.
Sea lo que Dios quiara, (Quedo ensimismada,
abatidisima.)

Clara (Por la derecha.)— (Qué os eso, Ga-
brieln?

Gabriela (Abrazandola.)— ]Seforal!...

Otaba.—¢Eh? (Qué le ocurre? Me alar-
ma usted, hija rofa. ¢Sucede algo?

Gabriela.— Una desajracia,

Olaila.— ¢ Para usted?

G.ABRIELA,— Para mi y... quizds mayor to-
davia paja esta sefiorn a la que tanto debo.

Ciara— ¢Para Flora? Hable usted pronto.

Gabriela.— jP ronto!.., ¢(Usted sabe el ru-
bor que me cuesta decirle?...

Clara— ¢Eh? (Tiene usted algo de qué
sonrojarse... 0 avergonzaffse?

Gabriela— NoO, sefiora; pero a usted le
habra pasado alguna vez lo que me pasa a
mi en este momento; que siente una la ver-
guenza que debia darle a los demas.

Clara.—¢De qué se tr.ata?

Gabriela.— De muchas cosas. En primer
lugar do mi angel malo; del sobrino de esta
sefiora...

Clara— ¢De Umilio? ¢Sigue la persecucidn
de que me hablé usted?

Gabriela— A umenta; ha llegado a ser un
asedio insoportable.

Clara— iAh! la picara carne. Yo creo
que con decirselo a Flora.,,

Gabriela.— Ojala lo hubiera hecho cuando
usted me lo aconsej6. No quise darle ese
disgusto y ahora ya el mal no tiene re-
medio. *

Clara.— ¢.Como?

Gabrihla— Hn mdo infili! todo le que ha
hecho usted por mf. Indudablemeinte Dios no

el



quiere que yo viva tranquila al lado de mi
madre. Tendré que volver a mi peregrinacidn
por talleres | obradores, oyendo siempre la
misma respuesta ; “es usted demasiado bonita
para ganar uc jornal...” (Por qué no habré
nacido monstruosa? jCuanto mas feliz seria!

CtiKA.— ¢(Estad usted loca, Gabriela? Eu
esta casa tendré usti® siempre donde ganarse
honradamente la vida, sin riesgo para su
virtud.

G.ABuruLA.— j Ay, sefiora, en esta casa, don-
de tan feliz era al lado de mi madre, es ya
donde me es mas imposible realizar mi ani-
ca aapiraciun : que me dejen ser buena.

Clie \—¢Qué le ha ocurrido para que
hablo de ese modo?

GARIiirni.A.— XTna cosa horrible.

Clara.— (Con Emilio?

Gabbiela—Con el Duque.

Claba—¢Con el Duque?.,, iDios roe au-
xilie! ¢Pues no era el Duque' tan bueno
para usted?...

Gaprikla.— Eso pensaba yo. j5le habLi de-
mostrado siempre tanta simpatial... Era tan
bondadoso, tau paternal para mi... El fué
quien tuvo mas empefio en traer a mi madre
a mi l-ado... {Cémo no iba a parecenpe bue-
no!... Precisamente por eso le busqué, para
conflarle To' que ocurria. Para tiadie es un
secreto que va a ser el duefio de esta casa,
que mafiana va a casarse con la sefiora.
¢;Quién mejor— me dije— para hacer entrar eu
razCn a esc hombre?,., Creyéndole asi fui a
su Clisa ésta Tuanama. pero en mala hora fui.

Claija—"¢;Acaso se ha negado a prestarle
este servicio?

Gabriela.— "MVejor liubiem sido mil

Clara.— "Pues ;qué'le contesté?

Gabriela.— Xo que'no me atrevo a repetir-
le; lo que creo que va a quedar mis labios
si lo digo... Me hizo una declaracién de
amor.

CtABA.— j El Duque'! jSatiro! No hay duda
gae el Idbrlco Satan ha roto sus cadenas.

Gabriela— Me dijo... No. no; yo no me
atreveré nunc.a a repetir snts palabras... pero
lo més espantoso no fué lo que trie dijo, sino
lo que me d!é a ontender! El se figuraba
que yo hgbla comprendido lo 'que significaba
su protécciOn: 'giid.TO aceptaba lo qué me pro-
ponia : que estaba dispuesta'a ser su... (Pom-
pe o ifornr.)

Ctaar \— j Gabriela!

GABRIIJ..I.— ¢Dénde m(i h.a traido usted,
sefiora? Todavia voy a echar de menos la
persecucién de que era victima cuando an-
daba por esas calles... To creo que .aquéllo
era meno.s cruel, monos mortificante...

Ci-ARA— Valg.ame la Santisima Tirgen y
el Omnitim .Saiiforuni /

veces.

G abbieijv.— Entonces nadie iJegO a propo-
nerme una coca corno esta: que vendiese o
mi bienhechora; que roe valiese de su con-
fianza para engafarle en ej mismo hogar en
que ella me habia albergado y... ¢{son quién?..
Con el hombre que va a set su marido; con
el hombre que ya !a traiciona antes de serlq.

Clara,— ; Qué horror, hija mia. qué horiNjr'
Tiene usted razén; eso es muy grave.

Gabriela.— Tan giave, que me obliga a
salir de aqui hoy mismo.

Clara.— Si, si; nova a ver otro remedio...

Gabriela—Y nc solo peroré la felicidad
que oreta haber conseguido, sino que tendré
que pasar por ingrata a los ojos de mi pro-
tectora.

Clara.— ¢ Por ingrata? i

Gabriela.—¢Voy a deciti® a ella.por qiié
la nb.andono? *No; yo aborrezco las dejacio-
nes, -A-demés de que seria una crueldad... Ella
tiene sn ilusiOn puesta en esa boda; no debo
ser yo quien so la quite.

CL-ABa.— D ice usted bien. Hay v.«e”™ en que
no se sabe lo que manda el deber.

G-ABBIELA.— .0 que a mi me impone ante
todo es salir de aqui. Hagame usted el favor
de ir a decir a la sefiora que venga, gne la
e”~ro, -Aqui podremos hablar a. solas. Estoy
decidida.

Clara— jQué pena! Cuando (auto usted
como su pobre madre habian visto de cecea
el arco iris de la felicidad.

Gabriela— Dios no abandona a nadie del
todo y en'El tengo'puesta mi Unica espe-
ranza... jl.a altima!

Clar v— ¢ Cuai?

Gabriela.— Que el pobre puis haya encon-
trado en América el porvenir que ha ,jdo
n buscar.

Clara.— ¢ Ha tenido usted carta?...

Gabriela-—Esperandola estoy,hace dias.

CtAR.i.—Pues animos. Llegara y sn carifio
le hara -olvidar tantos amargos acibares.

Gabriela.—Dios fo quiera. El es ¢l Unico
que no. me ofcmde cuando me dice que ao le
p.arezoo fea.

Clara— Corro a
hija mia.

Gabriela.— Gracias, sefiora; muchas gra-
cias.

Clara (Haciendo mutis por ilt derecha.)
(i Qué inmunda paradoja es !a estirpe huma-
na!) (Fose. Gairicin se sienta y quedo pen-
sativa. abismada

M oxtctta (7'0r la puerta de la izquierda. .-U
ver a Gué6ric7o.)— ; Sola! La ocaslén Li pinta
calva, (So detiene en el umbral; SE afirocTia
la levita ; se cala el, sombrero de copa incli-
nandoselo toreramente sobre la ceja dereciin,-
se estira los pufios, hace un medio molinete

llamar a Plora. Adiés,



con ci lasitfn, avanca pautadamente, adopta
una postura afectada y ridicula y dice a Ga-
iricia.)—Una pregiiata.

(IABRIEi.A (Levantandose confusa.)— Perd6-
neme, sofior ; distraida...

Mostova i/ndicandole por sefias que no
te disculpe ni interrumpa.)— Una pregunta.
Si un hombre rico, educado, en plena ter-
cera juvemtiid y separado de su esposa por
antagonismo de caracteres, se acercase a us-
ted respetuosa y apasionadamente, preten-
diendo escribir en el Album de su corazén
un pensamiento o una cifra, ¢qué le respon-
derla usted?

Gabriela.—iLe darla el album para que
lo leyera, segura de que después de leerlo no
intentaria escribir en él ni la cifra ni el pen-
samiento,

Montoya—Pero...

Floba (Por la derecha.)—iOh! Bien veni-
do general!...

Montoya.— jQ uerida Floral!,.. (Saiuiio».)

Flora.—"Bn el salén de billar estan Emi-
lio y Suarez. Pase usted alil, que acto seguido
seré con ustedes.

Montoya.— Hasta ahora, pues, (ffaciendo
mutis por el foro fzguterda.)— (He debido ir
al grano y dejarme de rameos estupidos...)
(F oac,)

Flora—-Me ha dicho CUarita que deseaba
usted hablarme reservadamente.

Gabriela—'Es cierto, sefora.

Flora,—Pues aqui me tiene usted, hija
mia, |’ero, (qué significa esa cara de contra-
riedad? ;Tiene usted que decirme algo que
la desagrada?...

Gabriela.— Si, sefiora.

Plora—”";De gné se trata?

Gabriela— De algo muy triste para mi y
qoe sentirla lo fuese también para la sefiora,
porgue yo no quiero causarle el menor dis-
gusto.

Flora.—Me intranquiliza usted.
ello?

Gabriela—Decirle que me veo obligada a
salir de esta casa.

Fjxira—¢Eh? ¢(Ha perdido usted el jui-
cio? Comprenda usted, Gabriela, que yo no
puedo consentir en cosa semejante, por lo
menos sin una explicacién.

Gabriela.— Sepa usted y esto debera bas-
tarla, que mi resolucién nn supone ni desleal-
tal ni falta de carifio. Respete mi rilcncio
y no intente retenerme. Crea usted que si
permnn'eciese a su lodo, usted lo sentiria mas
que yo.

Flora.—1x) que yo sentiria ante todo, Ga-
briela, es que volviese usted indefensa y sola
a esc mundo donde tantos peligros le han ro-
edeado y de los cuales estd Ubne aqui.

;Qué es

Gabriela— Qué error, sefiora! Aqui es
donde me amenaza el mayor de los iieligros.
Por eso me voy.

Flora—;Qué dice usted?

CrABRIELA,— Nada. No me obligue usted a
Kablar. Adiés, sefiora.

Flora.— Yo necesito que hable usted, 6n-

brie’a, ¢Qué peligro es ese que puede ame-
nazarle a mi lado?... {Vamos! Emilio sin
duda.

Gabriela.— Justo, Emilio.

Flora— Basta, Antes que salir usted de
esta casa, saldra él.

Gabriela.— ;Sefioral...

Flora— P uede usted estar segura de que
no volverd a molestarla.

Gabriela.— Sl, pero... no es por Emilio
Unicamente: es también por...

Flora.—¢(Por qué?

Gabriela.—Po«iue debo irme, sefiora. No
me detenga usted; se lo ruego.

Flora— Entonces (existe otra causa?

Gabriela.— Sf, pero no puedo decirsela.

Plora—Ni yo puedo ignorarla, Gabrie-
la. Es preciso que sepa qué peligro puede
haber para usted viviendo aqui, bajo mi am-
paro. Hable usted; se lo pido,

Gabriela.— No. no...

Flora.— Se lo mando entonces. Usted tie-
ne el deber de obedeoerme. (Quién puede
conspirar aqui contra su recato?

Gabriela (AvergonzadAtima.) —e El sefior
Duque.

Flora— jjCésar!!

Gabriela.— Esta misma mafiana, en su
casa., me ha dicho lo que le espantaria a us-
ted si lo repitiera...

Flora.—¢Y para qué ha ido a su casa?

Gabriela,— Para evitar a usted un pesar;
para pedirle prot'ecciOn contra las asechan-
zas de Emilio.

e Fiora—:Ah!

Gabriela.— Y me encontré con eso... {Con
eso!

Flora (Quedandose ensimismada.)— jlnco-
rregible ! (Pausa.)

Gabriela.— (Ve usted, sefiora, cémo hubie
ra sido mejor que no hablara?

Flo« a (Tras un suspiro.)— Es verdad.

Gabriela— Pero... no se aflija usted deona-
siado. Tal vez el mal no sea irremediable, So-
bre todo, piénselo usted antes de ro.nper la
boda.

Plora.— ¢(Romper la boda? ¢;Quién habla
de eso?

Gabrtela (Asombrada.)—iAh!
cree?...

Flora (Con naturalidad.)— Por Dios, hija.,.
A los hombres hay que perdonarles ciertas
cosas... Ea lo que debemos pensar'es en el

¢Usted no



pretexto que daremos para que salsa usted de
esta casa sin que nadie sospeche... Porque
debe usted irse; eso af.

O.WKMXA.—Ya ae lo dije.

FYORA.— Por supuesto, que no por eso per-
derd mi proteooifin ni mi cariQo. ,I>e aofruiré
pasando su sueldo.

Gabbxela,— Gracias en nombre de mi ma-
dre, seSiora. la> acepto, mientras eucuentro
otra Ocupacion.

Flora.—No; para siempre.

Gabriela.— A mi edad no se tiene derecho
a vivir de limosna. Un hombre se ha expa-
triado para trabajar por mi; yo debo esperar-
li- trabajando tambian. Adiés, seiiora.

Flora—Adiés, hija mia. (llutii por el fo-
ro derecha.) jPobre Gabrielal... Y él... A pe-
sar de los afios continGa siendo el mismo de
siempre. Después de todo... menos mal. {Por
la derecha entran en eecena el Duque, Guto-
mar y Mencia.)

Dtijgce—Aqui la tienen.

Flora {Agradablemente sorprendida.) —
iOh!

GUIOMAR (Besandola.)— jSefiora!...

MJESCIA (Idem.)— ;.Qué tal?

Flora. — iPero como tan temprano por
aqui?

GUIOMAB.— Es que esta tarde, no es solo
papéa el que tiene que hacer en esta casa.

Plora— jA h. picaruelal... Ya caigo. (A
Mencia.) Por cierto queine ha contado Emi-
lio...

MiwcfA.— Tx> de Suarez, ¢no? (Esta ahi?

P 1ora.— Sf. (.ifencio larga una carcajada.)

DttqOE (Smo.)— Mira, hijita; no es cosa
de tomarlo a chanza. Suéarez es amigo mio, le
debo... favores y no te perdonaria que come-
tieras con él alguna incorreccion.

Meucia.—Pero, papa...

DtrqUE.— Nada de juegos. Si estas dispues-
ta como dices a casgrte con él, suprime las
risas, Seriedad; mucha seriedad. Si no estas
dispuesta a casarte deRPUgéfiale, pero correc-
tamente.

Mescla.— Si estoy dispuesta a casarme, pa-
pa, Es que. me rio para desahogarme un poco.
Gomo en su presencia tengo que estar con
cara feroche... segin lo convenido. Bueno-
hoy lo enloquezco, He ensayado al espfqo una
oara. que fijense ustedes. (Pone una cara pa-
tibularia y rien todos.)

Duque (A Flora.)— |[No tiene fundamento!

Guiomab (A Flora.)—¢Y Emilio?

FrxJRA.— Esta en el 'billar con Suéarez. Ya
sé que 05 entendéis tnuy bien.

GUIOMAR.—'SI, sefiora.

DtiguE.— "Ea, pues, al billar, al billar, que
yo tengo que hablar con vuestra madre.

Plora—Por Dios; todavia no.

Duque— jFalta tan poco!...

Gcioicar— Hasta luego.

Duque.— Mencia, mucha seriedad,

Mexcla (-li Duque.) — Fijate. (Pone uno
caro potihularia.) 1jO asusto... (Vanee riendo
por el foro izquierda.)

Flora—"Sn dos cascabeles.

Duque.— Bueno, hablemos de lo que intere-
sa. Todo estad corriente. Vengo de ver al
Obispo y me ha ofrecido que estard aqui ma-
fana a las diez en punto. Le be encRTgado
que guarde el mayor secreto hasta entonces.

Flora— Yo también me he pasado la tar-
de arreglando el oratorio. Espero que estara
a tu gusto.

Duque.— Muchas flores, ¢eh?

F 1ora.— Muchisimas.

Duque.— Y nada mas, por supuesto.

Flora.—Nada més.

Duque.— Perfectamente. Eso es lo que pi-
de el buen gusto. Vas entrando bien en tu
l)apel de gran sefiora.

Flora.—Todo se pega.

Duque— N uestro plan ha salido a pedir
de boca. Esta tarde comunicamos oficialmen-
te a nuestros amigos la noticia y mafiana la
ceremonia- Hemos hecho lo que debiamos ha-
cer; lo correcto... jAh! Se me olvidaba,
¢mandaste pagar aquellas cuenteeillas?...

Plora.—Homero te dara los recibos. Trein-
ta mil del joyeroj ocho mil de no sé qué le-
tra; creo que cuatro mil de la modista...

Duque,— He tenido que hacer tantas cosas
a las chioBS... Pero ya se acabé. Son las
ultimas.

Flora— No me des explicaciones.

D uque.— Correctisima.

Plora (Con retintin.)—En otras c|oeas es
en lo que quisiera no tener queja.

Duque. — Pero, itienes alguna, querida
Plora? ¢(No procedo siempre con la mayor
correccion hacia ti?

Flora.— Seguramente y serias completo si
no te olvidaras alguna vez... ;de qué diré?...
De tu edad.

Duque.—¢(De mi edad?

Flora— No es esto llamarte viejo jlibreme
Dios! me lo llamaria a mi, al mismo tiem-
po; pero en fin, cuando se tiene medio siglo,
no pueden hacerse las cosas que se hacian a
los veinte afios.

D uque.— Evidente ; pero vamos, no sé a
qué viene este logogrifo numérico. ¢Quieres
hablar con mayor claridad?

Flora.— No me tendras por celosa, ;eh?

Duque.— ¢;Qué dices?... Por Dios, Flora...
Los celos no se estilan ni en las comedlas.
Son de pésimo gusto. Correccion, correccion
ante todo.

Flora— Estamos de acuerdo. Ademas de



qu« para ti como para mi pase ya la edad
de las pasiones violentas. Nosotros no pode-
mos tenemos mSs que una esceiente amistad.

D uque.—”Eso es, precisamente, lo que yo
quiero; una amistad franca sincera, toda con-
fianza.

Ploua.— Bien; pero ia confianza hay que
merecerla.

Duque.— ¢{Acaso yo no te la inapiro?

Floba— Jle la inspirabas absoluta antes.
Ahora...

Duque IScrio.)— ;.Kh? ;Qué es eso? Si tie-
nes algo que reinrocharme habla con franque-
za; no me gustan las medias palabras.

F lot" .—"Pues bien, con franqueza, pero
sin que veas en esto l.i mils leve acusacién.
¢(Quieres decirme con quién has hablado tfl
esta mafiana?

D uque— ¢ Esta mafana?

Flora.—¢No ba ido a verte una mujer, jo-
ven y bonita?...

DutjUE (Sin podetse co>]iener.— ;Ah! jGa-
briela !...

Flora— Justo. Gabriela.

Duque (J/uy seno.)—;¢(Ks pedirme caen-
tn?.? .

, EiLoka (Proeuraiiiio du}cificar In cata.)—
No, igmbrc, no; es decirte...

, Duque (Cada ves man juriciito.)— -iie ace-
chas? ¢(Me espias? ;iE>fi bi-sn!!

,.Flora (Asustaia.)— Q”Inmte, :Cé=ar.

Duque.—¢De modo tme td consideras un
crime;i, el decirle a una mujer cuatro galan-
terias on bronia sin la menor intenciéon?...
Si te fisuras que estoy dispuesto a dejarme
vigi'dr como un estudiante, te equivocas. T
te equivocas mas afln ai piansas/ que por ca-
sarme contigo voy a no pojicr permitirme ni
darlg,unarbrfiina a una mujer, puedes desde
ahora renunciar a la ilu-siOn. Estoy decidido
a... (Reponiéndose.) Pero, perdona. He subi-
do fucilo el diapasén. No detesto todo lo
eslridente.'No sucederd mas. Ya sabes que yo
lo tolero todo mpnps, las incorracciones-

F lora— Te aseguro que no volver? a ha-
blarte de este asunto. Tampoco habra ocasion,
puesto que Gabriela se va.

Duque.— ¢{Qué estas diciendo? (Se va Ga-
briela? 1 |

Flora—SI.

D uque.—¢La hn?, despn”ido?,

NtAttiA.— De.spedirl.a jirccisamentc, no. Ella
mo,Ji;}ifaoilitado el cpnjino...

DuQjtE.—'Pero..., ;se marcha? Perfectamen-
te. N6 siabes cuanto, celebro que hayamos te-
nida,, esta converMciun nliorn, Por celos; por
uno, .~los ,ridiculos, impropio?, de, nuestra
gqd” y nuestra posicion ;ecl)ar n la calle,a una
pediré Djncbachn, que no habia egmetido Oiip
pecado que el de quererte bien y haber veni-

do a dar un poco de niegria a esta casa...

Flora.— Te aseguro...

Duque.—"Arojar al arroyo, como a un, pe-
rro, a una inocente criatura, exponiéndola a
loa peligros de un mundo corrompido, lleno de
hombres sin conciencia, sin freno...

Flora.— jCésar!
Duque.— Dudar de mi! ; Suponerme ca-
paz!...

Plora— ¢Pero es el que Gabriela se vaya
lo que te ha disgustado do ose modo?...

Duque.— N aturalmente. ¢ Te liablas figura-
do que yo iba n soportar?...
~Plorv—Tranquilizate entonces, porgue eso
tiene muy facil compostura, (liaoe sonar un
timhre.)

Duque.— ¢(Qué puedes hacer después de lo
que has hecho?

F 1ora.—liesliacerlo.

Marcela (Por ja dcrerlio.)— ¢(Sefiora?

Fi/Zira.— Diga usted a la sefiorita Gabriela
que tenga la bondad de venir un momento.
Debe ostar en su cuarto. (Vase .Varoeiu.)

Duque.—¢Para qué la llamas?

Flora.—Para podkle aqui mismo, en tu
presencia, que se quede.

Duque— jAh | Eso es otra cQsa.

Plora.— P ues no faltalja mas, sino que por
un asunto tan baladi, tuviéramos un disgusL>
serio.

D uque.— Sabes bien que laa incérroccio
nes...

Flora— Ta se acabé. No se hable mas
de ello. '

Gabbikla (Por eltoro.dei-cclta.)__ ¢Me lla-
maba ustéd. sefiora? (Saluda al 'Duque ton
una respetuosa inolinacién de cabeza,!

Duque.— Buenas tarifcs, Gabriela, ™

Plora.— Si, Jifja mfi,. La he llamado para
rogarle que desistji. de Im propfisito.

Gabriela— No comprendo. ,

Flora— lio hablado con'el sefior Duque y
los dos creemos que no debe usted abando-
nar esta cflsa,'.donde tahto se la estima..,

Gabriéla (Aiombrodo.)— ¢EIl sefior Duque
le lia dicho?...

Flora.—y yo comparto su opinian. Nin-
guno de los dos queremos que usted so vaya.

Gakhiela.— Pero eso no es. posible.

D uque.— TX>que no es posible, es que vuel-
va usted a su antigua situacién, No tiene us-
ted derecho a eso; ni por ri misma ni por
BU madre. Nada, vuelva usted de /i, rtueidu.
porque estamos decididos a no doéjatla jnar-
<har. Es jni™”" curanto intente ,u?ted. (A ilo-
ra aparte.) (~Ji.1},convenceras.) O6p que lo
dicho. Es ufiibd ,pueBtra prisionera. N'o, la de-
jamos que Be escape. (Bajo a No
Rea imted ,insrntfl, Gabriclita. (A .Flora.) llii.s-
ta luego. (J/itiis por el foro isquierda.)



GaBimxA.—;.Qué sifnifica osto, sefiora?

I'rx)KA.— 1lfis bajo, que pueden oirnos.

(tABRIEI a.— (Es verdad que usted desea
que me quede aqui?

Floha— X0 hny otro remedio. El lo exige.

G-ABEIEL.A.-"ero...

Plora.—>la vida imiK>ne a veces sacrificios

muy duros.
Gabriela— ¢1'ara usted también?
Flora.—Il’ara mi, como para todos. Cuan-

do se quice
cion...

Gabriela— Perdéneme, sefiora, no sé in
que digo. To no puedo decorosamente seguir
aqui ni un dia mAs.

Flora.— Sin embargo... yo le suplico..i

Gabriei.a— NoO: usted no puede pedirme
que me quede. Tstsd no puede pedirme una
cosa que no es digna de ninguna de las dos
y de usted menos todavti, porque al rogar-
me (jue permaneciera a su l.ido, se liaria us-
ted complice de la infidelidad del que va a
ser su marido; le ayudarla usted misma a
que la traicionase, n que .la agraviase... | Se-
rta monstruoso! Por Dios, no mo pida usted
eso, sefiora.

Plora.—.No rae juzgue usted tan despia-
dadamente. Es quiz.6 mi ventura la que esté
en sus manos.

Donato <Por la is/juierda. trae una ciii.ia.)
—¢Sefiora? '

Fr.on.A— ;Quién?

D onato— Esta carta para la sefiorita Ga-
briela.

Flora.— Bien. (OaMela no ae mnecc. A
un ‘lesto de Flora, Donato deja la cotia’ so-
hre lo mesa y se va por la hquierda. Tnis
UHo pausa.) jGabriela!

Gabbieia fStn alear los ojos del sudo.)—
iSenorn! ,

Plora (Persuasiva. snplicantc.)— So olvi-
de usted que se trata de mi felicidad. Y'iio
olvide tampocy>, que su madre, el amor de su
vida no podrfi estar cu ninguna otra parte,
tan .<nidada, tan ateoidid.i como en esta casa.
(Vaso por el foro iequierda.)

GABRIETA— iNo!... ;iNol...
(Toma la carta de solre la mesa.) jSuyal...
(Futre aleprc y nerviosa.) jDe Luis! (fiowpe
el »o5rc pt-coipilfadomcnfc.l jDios mio!...
ii?« 'atrevPi'Se a lecrltf,) Tengo miedo... Es
la tinica esiieranza do mi vida... (Lee, pri-
mero con cara de alegria, luego se va entris-

llegtur a ocupar cierta posi-

tooiendo hasta romper a llorar.) ;Me lo daba
el coraaén! {No enouentrii!... {No encoen-
ir.a!l (Feyendo uno de los parrafos.) “Esto

esta peor que Espafia, Gabriela mia. No en-
cuentro: no encuentaro y, lo que es peor, voy
lierdiendo las esperanzas de encontrar...”
(Llora.)

Emilio (Por el.foro izquierda.)— ¢(Qué es
0so. Gabriela?

Gabriela (Levantandose miedosa.)—{Emi-
lio!

Emilio.— |Dsted llorando!

Gabriela— S1: déjeme; se lo suplico,

Emilio— Dejarla cuando sufre, seria inhu-
mano, Gabriela. (Acercandose a ella.) Una
mujer gne llora es digna de doble atencion.

Gabriela (Retrocediendo.) — Y de doble
respeto.

Emilio (Recogiendo el sobre de la carta y
examinandole.) j-ib! Vamos; carta de
América... (Pero es gne va usted a ser fiel
eternamente a un hombre qu« se ha ido tan
lejos; que'no se sabe ni si volveré?

Gabriela—l.,a fidelidad no vive en la es-
peranza, sino de si misma. Si yo supiera gne
ese... hombre no hal)ia de volver jamfis, se-
guiria siéndole fiel.

Emilio.—Orea usted que me da pena el
ver que una muchacha tan acreedora a ser
feliz como usted, se amargue ia existencia
por revestirse de esa cota de acero gne usted
llama virtud.

Garrieli.—Vuelvo a suplicarle. Emilio...

Emilio.—Vamos a ver, sea usted razona-
ble, Gabriela. En la vida hay algo mas que
tristezas'y sinsabores.

Gabriela— Lo sé: y me consuela el pen-
sar que hasta para los desgraci.ados llega
siempre algtSn dia de ventura.

Emilio— ¢(Pues a qué esperar que la ven-
tura llegue? ¢(Por qué no ir en su busca? No
hay qne ser dimo la oniga, que para llegar
a la flor tiene gne clavarse las espinas del
tallo: hay gne ser como la abeja,'que Se posa
en la flor sin saber que IN\ay espinas. {Por qué
se empefia usted en ser desgraciada? Compa-
re usted su existencia triste, dificil, llena de
inquietudes y zozobras, con la vida fScU. ale-
gre, halaguefa, de alguien de su familia.

Gabriela.— De mi hermana, ¢verdad?

Emilio.— e su hermana.

Gabriela.—”"Por ser'ella lo que os. soy yo,
lo gne soy. Ella tendra todo lo que usted dice
y mas, pero si no se le ha secado el corazén,
no dude usted de que me envidia un bien que
eDa no tiene y yo si; el carifio de IA; jiobro
vieja gne nos di6 la vida a las dos. Estoy se-
,gnra de que muchas veces cambmrla con ggs-

.to todos sus encajes y todas sus perlas, por

algo que yo. la desheredada, tengo todos los
«lias, apenas abro los ojos... Ipor un b<«o de
mi madre!

Emilio,— Lirismos y siempre lirismos. Su
madre...

Gabriela.— No me perdonaria jamas que
yo faltara a mi deber, cémo no sé lo ha pér-
dOn&dé a ella.
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GuioMAR.— SI. {Contintan hablando.)

Pino (4. Snarez.)— Aunque usted no quie-
ra, mu7 buenas tardes.

SuAhez (Mui/ serio.)— Muy buenas tardes,

Pino (A Mencia.)— jSeforital...

Menoia (IPan seria como Suares.)— Muy
buenas tardes. (Suarex y Jiencio -\e tientan
a la isguierda, Emilio y Quiomar ftabion de
pie en el foro, y lot deméas forman yrupo a
la derecha.)

GuioMAN (.1 Emilio.)— Fijate en la cara de
mi bonmana.

Emilio.—Da miedo, cu efecto.

SoAHEz (A Jicneio.) — ¢Cree usted que
serd poco serio que nos hablemos de tu?

Mencia.— El td es siempre menos serio
que el usted, pero puesto que estamos de
acuerdo y hemos nacido el uno para el otro,
creo que debianos tutearnos en vez de “us-
tcarnos” como dice Clarita Enciso.

SuArez— /*Dice usleamos esa sefiora?

Mencia.— Sl.

SoAiiEz (Més serio que nunca,) — Pues
tiene gracia.

Mbncla (Idem de idetn.)— Mucha gracia.

SUABEZ (7dem.)— Muchisima gracia.

Me-\cla (ldem.)— Muchisima gracia.

Glaba (Por la derecha. Trae muy eavaelfo
en papel de teda él barémetro descrito por
Pino. Un barémetro de io m&t vulgar V ram-
plon de dieciocho pesetas.)— ;Ay ! Ustedes
disimtilen : mil perdones. Crei que no habla
.aqui nadie, j Quietos| jSiéntense por Dios!
No olviden que no soy nadie. Absolutamente
nadie.

Plora (A Clarita.)—Qué ;esta eso termi-
nado?

Glaba— ;Y con qué éxito, amiga mia!
Acabo de hacer la prueba de la luz y aque-
llo es un ascua Incandescente. jOuénta flor;
ouSnta Osram!... Resulta un oratorio fantas-
tico o... mil y uninochesco.

Duque.—;Oh!

Flora.—Ta sabia yo a quién encomendaba
el asunto.

Clara.— ;Por Dios, Flora, que me aver-
gulenza ustod! jAh! Por la puerta de servi-
cio han traido esto para usted de “La Coérnea
maravillosa”, esa tienda de Optica de MirO,
Quevedo y Compafia. (Pino se echa a tem-

blar.)'
Flora— iPara mi?
Clara.— Si: lo ha traido un joven rubio,

casi albino, diciendo que era un regalo que
le lvacia n usted um caballero con motivo de
su segunda nupciata.

Plora—¢(Eh? (romo el paquete.)—/.lin
regalo?

Pino,— (jiDios mio, que caiga bien'.)

Duque.— Es chocante.

Flora (Desenvolviendo el barémetro.) —
Es una broma de mal gusto.

D ugque.— IUn barémetro!

Montoya.— ; Si que es un simbolo!

D ugque.— Nunca falta en el mundo gente
incorrecta.

Clara— Diga usted mejor gente envidiosa,
caballero. Cuando mi boda con Godoy, como
entonces el pobre, aunque poco, vela algo, un
mal nacido le regalé una lupa gigante.

Montoya.— Gigante, ¢eh?

Clara—'Las monedas de dos reales pare-
cian amadeos.

Duque.— jCanalla! Algun dia sabré quién
es el autor de esta incorreociéa y tendré el
gusto de patearle.

Pino— (jCaracoles!) Hombre, no hay que
tomarlo asi A lo mejor lo han regalado de
buena fe...

Duque— ¢De buena fe va a regalar nadie
esta porqueria? Porque vean ustedes: es una
porqueria, (Do ensefia,)

Pino— (No ha caldo bien.)

Emitlio._ L0 méas que ha costado son dieci-
ocho pesetas. (Pino miro o Emilio deseando-
le la muerte.)

Duque.—¢Ha visto usted, amigo. Suéarez?
(Se lo ensefa.)

SuAeez (Examinandolo.)—Una porqueria ;
como que es de pino.

PiNol— jFalso !

SoAeez.— Sostengo que es de pino barni-
zado,

Pino.—”jAh! Es que crei... que... usted
perdone.

Duque—"Esta porqueria sfilo merece este
desprecio. (Lo tira lejos y se hace afiicos.)

Pino— (j No ha caido bien!)

Flora— Olvidemos este incidente sin Im-
portancia. Si quieren ustedes tomaremos el
té aqui mismo.

Duque.— Como gustes. (Floro hace sonar
un timbre.)

SuAbez (A Mentia tan serio como siem-
pre.)— ¢Quieres té, tu?

Mencia (ldem.)—Si; ¢y ta?

SuAbez.— Como tu. (Procura sonreiria V
pone la cara espantosa de siempre.)

Mencia (Asustada.)—¢Eh? (Qué te ocu-
rre?

SuAbez (Con vox cavanosa y emociona-
da.)— Que me extasio contemplandote.

Plora (llatiendo sonar el timbre de nue-
vo.)— Es raro, ¢qué estaran haciendo esas
criaturas?...

OILARA.— ¢ Quiere usted que avise?...

Plora.—No faltaria més. (Vueitie a lla-
mar.)

Emilio—”Aguarda, tia: se oyen voces en
la escalera de servicio.



Flori— ¢OeurrirS aJgo?

JFARCIXA {Muy nerviosa, por el foro dere-
cha.)—Perdén« la Beaorita... No podia Te-
Air... Es gae ha ocurrido una desgracia

Tonos.—¢Eh?

Plora— jDios mio!

Marcela— No se aaosCe la sefiora: por
fortuna ha podido ser evitada.

Flora— ¢(Pero qué ha sucedido?

M arcela.— Que ja sefiorita Gabriela,,.

Plora— ¢Eh?

Marcela.—.No se sabe c6mo, se le pren-
di6 fuego al vestido y gracias a nuestra pron-
ta intervencidn no ha muerto abrasada.

Ci.ARA.— jJesCs! (Faso por el féro'dere-
oha.)

Fi,oba (Dejandose caer en una silla.)—
iVirgen Santa!

MARCEr.A— "Por fortuna todo se ha reduci-
do a un susto muy grande -para todos,

FMadra.— j Gracias a Dios!

Duque.—"Yero, ¢qui hacia esa muchacha
para?...

SUARBz.—'Eso, ¢c6mo ha sido?

MARcnr,,A.— No se sabe, sefior, 'Ni ella lo

ha dicho, ni nadie se lo esplica.

Flora (Mirando a los demés y subrayando
nerviosamente las /ra»«.)_j Nadie se Ib'es-
plicai,,. jlnfeliz criatura! Unicamente el
fuego, el Terdadero fuego ha sabido respetar-
la. (Todos ellos avergonzados bajan la ca-
beza o se hacen los distraidos.)

GuioifAR (Mirando hacia el foro derecha)
— Aqul llega.

M la.— P obrecilla! (Entran Gabriela v
doﬁf’cc.) RPN

Plora.— j Gabriela!

Gabriela.—Perdén, sefiora... Me voy de
ceta cosa y acepto por ahora el auxilio que
me ofrocid. Luego vendréa dofia Clarita a re-
coger a mi madre.

Flora.—¢Pero addnde va usted?

Clara”~A mi casa, Flora. Mi
os ciego.

Flora (Besando a Gabriela.)— Ha querido
usted imitar a dofia Maria Coronel. '

Gabriela.— Dios no ha querido qu» lo
(Telén.)

marido...

sea
B |

Pedro Munoi
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AtJTCMNANOS 7 HARMONIUDfS U ||f]|| II“fE)M U
de las mejorea marcas, al contado 7 I fILnbo
a plazos. 1Jawa casa en PIANOS de *j **Qq
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ALREDEDOR DEL MUNDO

Es la Revista ilustrada que trae mas lectura y mas variada
ilustracion. Contiene relatos de viajes, narraciones historicas,
curiosidades de ciencias, de arte y de industria, aventuras
de caza’™ costumbres de pueblos raros, novedades de arqueo-
logia, numismética, filatelia, historia natural, etc. Es, en suma,

una verdadera enciclopedia en forma de periddico.
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